Technical Support / Assistance technique / Technischer Support / Technische
ondersteuning / Supporto tecnico / Asistencia técnica / Miiszaki tamogatas /
Technicka podpora / Pomoc techniczna / Texuuyeckas nogaepxka /

Assisténcia técnica

Belgié / Belgique 02 275 0684
Canada 1800 268 3447
Denmark 35258762
Deutschland 0211 6579 1159
Espana 91 662 38 33
Finland 09 2290 6004
France 0170200041
Hungary 209430612
Ireland 016011163
Italia 024827 1154
México 5515005700
Nederland 053 482 9868
Norway 22708201
Osterreich 01790 855 701
Portugal 800 831438
Schweiz / Suisse 017303830
Sweden 0857929009
United Kingdom 0207 949 0119
United States 1800 535 4242
International Toll +31 534849135

Ve

%

’ FIVE YEAR
LIMITED WARRANTY
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For technical support visit
Pour tout support technique
veuillez visiter
www.kensington.com
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Install batteries / Mise en place des piles / Setzen Sie die Batterien ein / Installeer de batterijen /
Installare le batterie / Colocacion de las pilas / Helyezze be az akkumulatorokat /
VloZte baterie / Zainstaluj baterie / YctaHosuTe anemeHTbl nutanus / Colocar as pilhas

Do not use rechargeable alkaline batteries inside this mouse / N'utilisez pas de piles alcalines rechar-
geables dans cette souris / Legen Sie keine aufladbaren Alkali-Batterien in die Maus ein / Gebruik
geen oplaadbare alkalinebatterijen in deze muis / Non utilizzare batterie alcaline ricaricabili
all'interno di questo mouse /No usar baterias alcalinas recargables con este ratén / Ne hasznal-
jon ujratoltheté alkalielemeket ezzel az egérrel / Do mysi nevkladejte nabijeci alkalické
baterie /Z ta mysza nie wolno uzywac alkalicznych baterii dotadowywanych / He yctaHas-
NMBAiiTE B 3Ty MbllLb Nepe3apsixaemble LenoyHble akkyMynaTopHble 6atapev / Nao utilize pilhas alcalinas
recarregaveis com este rato

The wireless connection is made automatically / La connexion sans fil s’effectue automatiquement /
Die kabellose Verbindung wird automatisch hergestellt / De draadloze verbinding wordt automatisch
tot stand gebracht / La connessione wireless verra stabilita automaticamente / La conexion
inalambrica se establecera de forma automatica / A vezeték nélkiili kapcsolat automatikusan
létrejon /Bezdratové spojeni bude navazano automaticky / Potaczenie bezprzewodowe
jest nawiazywane automatycznie / becnpoBogHoe NOAKNKUEHNE OCYLLECTBNSETCS aBTOMATUYECKN / A
ligacao sem fios é feita automaticamente

30 ftor
10 m max.

Plug in the USB receiver / Branchez le récepteur USB / Verbinden Sie den USB-Empfanger /
Sluit de USB-ontvanger aan / Collegare il ricevitore USB / Conecte el receptor USB /
Csatlakoztassa az USB-vevéegységet / Pripojte pfijima¢ do zasuvky USB portu /
Podtacz odbiornik USB / Moakntouaemslit USB-npuemtmk / Ligar o receptor USB

-
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Your mouse is designed to automatically turn off
when you store the wireless USB receiver in its body.

Votre souris est concue pour se mettre
automatiquement hors tension lorsque vous y
insérez le récepteur USB sans fil.

Die Maus ist so konstruiert, dass Sie sich
automatisch ausschaltet, wenn der kabellose USB-
Empfanger im Inneren der Maus verstaut wird.

De muis is dusdanig ontworpen dat deze
automatisch wordt uitgeschakeld wanneer u de
draadloze USB-ontvanger opbergt in de daarvoor
bestemde ruimte.

Il mouse e programmato per la disattivazione
automatica quando viene inserito il ricevitore USB
wireless al suo interno.

El ratén esta disefiado para apagarse de forma
automatica cuando guarde el receptor USB
inaldmbrico dentro de su carcasa.

Az egér automatikusan kikapcsol, amikor a
vezeték nélkiili USB-vevGegység a tokban
talalhato.

Mys je navrzena tak, Ze se automaticky vypne
po ulozeni pfijimace v jejim téle.

Po zamknieciu bezprzewodowego odbiornika
USB w obudowie mysz powinna wytaczyc sie
automatycznie.

Balua Mbilb CKOHCTPYMPOBAHA TaK, YTO aBTOMATUHECKM
BbIK/IO4AETCS, KOr/a Bbl MOMELLAeTe B Hee 6ecnpoBOAHbIA
USB-npuemHuK.

O rato foi concebido para se desligar

automaticamente quando guardar o receptor USB
sem fios na sua estrutura.
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Presenter Mode / Mode Présentation / Presenter-Modus / Presentatormodus / Modalita di presentazione /
Modo presentador / Bemutaté mdd / Rezim Prezentace / Tryb prezentera / Pexwm npesextaun /
Modo Apresentador

Mode button
Bouton de Mode
Modustaste
Modusbutton
Pulsante Mode
Botén Modo
Méd gomb
Tlacitko Rezim
Przycisk trybu
KHonka nepexntoyeHns pexxuma
Botdao Modo

Next/Suivant/

Weiter/Volgende/ .
Avanti/Siguiente/ Blank screen-resume presentation

Tovabb/Dalii/ Ecran vide-reprendre la présentation
Dalej/Cnenytowmii/ Leere Prasentation mit Bildschirm-Wiederaufbau
Blanco scherm-presentatie hervatten

Schermo nero-Riprendi presentazione

Pantalla en blanco: reanudar presentacion

Ures képerny6-bemutato folytatasa
Prazdna obrazovka-pokracovat v prezentaci
Pusty ekran-wznoéw prezentacje

lMpe3eHTaums No BOCCTAHOBIEHMIO MYCTOr0 3KkpaHa

Ecra em branco-retomar apresentacao

Previous/Précédent/
Zuriick/Vorige/
Indietro/Anterior/
Vissza/Predchozi/
Wstecz/MpeablnyLumii/
Anterior Seguinte

~

Driver software is required for Tilt-Wheel functionality. Install the Mouse
Driver Software.

Le logiciel pilote est requis pour la fonctionnalité de roulette
multidirectionnelle. Installez le logiciel pilote de la souris.
Treibersoftware ist fiir neigbare Scrollrad-Funktion erforderlich.
Treibersoftware der Maus installieren.

Voor tiltwielfunctionaliteit is een stuurprogramma vereist.

Installeer het stuurprogramma voor de muis.

Per la funzionalita della rotella di scorrimento multidirezionale &
necessario il driver. Installare il driver del mouse.

Se necesita el controlador para activar la funcién de rueda transversal.
Instale el controlador del raton.

A négyiranyu gorgetékerék funkcié hasznalatahoz
illeszt6program

sziikséges. Telepitse az egér illeszté6programjat.

Pro funkci posunovani koleckem je nutny softwarovy ovladac.
Nainstalujte software ovladace mysi.

Do korzystania z funkcji przechylanej rolki wymagane jest
zainstalowanie sterownikéw. Zainstaluj sterowniki myszy.
Koneco npokpyTku Tilt Wheel 6yaeT paboTatb TONbKO NOCHE YCTAHOBKY ApaiiBepa.
YCTaHOBMUTE MPOrPaMMHbIit APABEP MbILLK.

O software do controlador é necessario para a funcionalidade Tilt-Wheel.
Instale o Software do Controlador do Rato.

Compatibility
«  Windows® XP and Windows Vista™ operating systems
*  Mac®0S X versions 10.2.8 or later

Tilt Scroll Functionality

This Mouse features a scroll wheel with horizontal tilt functionality if you are using a PC running
the Windows XP or Windows Vista, or a Mac running the Tiger OS. The default scroll wheel
functions are as follows:

» scroll wheel (mouse mode): vertical scroll

+ scroll wheel (presentation mode): scrolls presentation backwards/forwards quickly

+ left/right tilting of scroll wheel (mouse mode): horizontal scroll

+ left/right tilting of scroll wheel (presentation mode): no function

* The tilt scrolling works only in Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet Explorer® and PowerPoint® under the
Windows XP and Windows Vista OS.

Common Troubleshooting Steps

1. Un-plugand re-plug the receiver.

2. Install fresh batteries in the mouse.

3. Test the device on another port or computer.
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Some surfaces may “trick” the sensor, such as reflective surfaces like glass or mirrors. As a
result this product will not work well on glass or mirror surfaces. The sensor should perform
well on all other surfaces.

IMPORTANT: Computer User Health Information

In recent years, medical attention on occupational injuries has identified normal, seemingly
harmless activities as a potential cause of a wide range of problems collectively known as
Repetitive Stress Injuries (RSI) or Cumulative Trauma Disorders (CTD). It is now recognized that any
repetitive motion may contribute to these health problems. As a computer user, you might also be
at risk.

By paying attention to the way you perform your work, use your computer and phone, play
sports, and work around the house, you can identify the behaviors that may be putting you at
risk. If you experience pain, swelling, numbness, or weakness in your wrists or hands (especially
during sleep), see your physician immediately. These symptoms could mean that you are
developing a repetitive stress injury that requires prompt medical attention. For more detailed
information, consult your doctor.



Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. There is no charge for
technical support except the cost of the phone call, and long distance charges where applicable.
Technical Support Contact information can be found on the back page of this manual.

Technical Support Tips

+ You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the
Support area on the Kensington Website: www.support.kensington.com.

« Call from a phone where you have access to your computer

» Be prepared to provide the following information:
- Name, address, and telephone number
- The name of the Kensington product
- Make and model of your computer
- Your system software and version
- Symptoms of the problem and what led to them

FIVE-YEAR LIMITED WAR RANTY

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP ("KENSINGTON") warrants this product against defects in material

and workmanship under normal use and service for five years from the original date of purchase. KENSINGTON, at

its option, shall repair or replace the defective unit covered by this warranty. Please retain the dated sales receipt as
evidence of the date of purchase. You will need it for any warranty service. In order to keep this limited warranty in
effect, the product must have been handled and used as prescribed in the instructions accompanying this warranty.
This limited warranty does not cover any damage due to accident, misuse, abuse or negligence. This limited warranty is
valid only if the product is used with the equipment specified on the product box. Please check product box for details
or call KENSINGTON technical support.

DISCLAIMER OF WARRANTY

EXCEPT FOR THE LIMITED WARRANTY PROVIDED HEREIN, TO THE EXTENT PERMITTED BY LAW, KENSINGTON DISCLAIMS
ALL WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ALL WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND/OR FITNESS FOR

A PARTICULAR PURPOSE. TO THE EXTENT THAT ANY IMPLIED WARRANTIES MAY NONETHELESS EXIST BY OPERATION

OF LAW, ANY SUCH WARRANTIES ARE LIMITED TO THE FIVE-YEAR DURATION OF THIS WARRANTY. SOME STATES/
PROVINCES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY TO YOU.

LIMITATION OF LIABILITY

REPAIR OR REPLACEMENT OF THIS PRODUCT, AS PROVIDED HEREIN, IS YOUR EXCLUSIVE REMEDY. KENSINGTON SHALL
NOT BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
LOST REVENUES, LOST PROFITS, LOSS OF USE OF SOFTWARE, LOSS OR RECOVERY OF DATA, RENTAL OF REPLACEMENT
EQUIPMENT, DOWNTIME, DAMAGE TO PROPERTY, AND THIRD-PARTY CLAIMS, ARISING OUT OF ANY THEORY OF
RECOVERY, INCLUDING WARRANTY, CONTRACT, STATUTORY OR TORT. NOTWITHSTANDING THE TERM OF ANY
LIMITED WARRANTY OR ANY WARRANTY IMPLIED BY LAW, OR IN THE EVENT THAT ANY LIMITED WARRANTY FAILS
OF ITS ESSENTIAL PURPOSE, IN NO EVENT WILL KENSINGTON’S ENTIRE LIABILITY EXCEED THE PURCHASE PRICE

OF THIS PRODUCT. SOME STATES/COUNTIES DO NOT ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION OR EXCLUSION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS WARRANTY
GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE AND
PROVINCE TO PROVINCE.

RF TECHNICAL SPECIFICATIONS
Operating Frequency: 2.402-2.474 GHz

FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End users
must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-
located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

Note: This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment causes
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
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«  Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATIONS: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to operate the
device under FCC regulations and must not be made.

SHIELDED CABLES: In order to meet FCC requirements, all connections to equipment using a Kensington input device
should be made using only the shielded cables.

FCC DECLARATION OF CONFORMITY COMPLIANCE STATEMENT

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and, (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the responsible party for this device is
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY

This device has been tested and found to comply with the limits specified in RSS-210. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference, and (2) This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
applicable EC directives.

For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by clicking on the Compliance
Documentation link at www.support.kensington.com.

CLASS 1 LASER SAFETY STATEMENT

This laser device complies with international standard IEC 60825-1: 2001-08, class 1 laser product and
also Comply with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for deviation pursuant to Laser Notice No. 50 dated
7/2001:

1. Emission of a parallel beam of infrared user-invisible light

2. Maximum power of 716 microwatts CW, wavelength range 832-865 nanometers

3. Operating temperate between 0 ° C (32° F) to 40° C (104° F).

While the Class 1 laser in this product is safe under normal use, the laser beam (which is invisible to the human eye, but
emitted from the bottom of the mouse) should not be pointed at anyone’s eyes.)

CAUTION: This device has no serviceable parts. Use of controls or adjustments or performance of procedures other than
those specified herein may result in hazardous radiation exposure.

SAFETY AND USAGE GUIDELINES

1. Intheabsence of proper operation and if customer initiated troubleshooting is unsuccessful, switch off device and
call Kensington technical support www.kensington.com.

2. Do notdisassemble product or expose it to liquid, humidity, moisture or temperatures outside the specified
operating ranges of 0 deg C (32 deg F) to 40 deg C (104 deg F).

3. Ifyour product is exposed to out of range temperatures, switch it off and allow temperature to return to the
normal operating range.

THE FOLLOWING INFORMATION IS ONLY FOR EU-MEMBER STATES:

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for

the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. For more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Kensington and ACCO are registered trademarks of ACCO Brands. SlimBlade is a trademark of ACCO Brands. The
Kensington Promise is a service mark of ACCO Brands. All other trademarks are the property of their respective owners.
Patents pending.

© 2007 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying, duplicating, or other
reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group.
Allrights reserved. 4/07



Compatibilité
« Systémes d’exploitation Windows® XP et Windows Vista™
*  Mac® 0S X versions 10.2.8 ou ultérieure

Fonctionnalité de défilement incliné

Cette souris est dotée d’une molette de défilement multidirectionnel inclinable avec fonction de
défilement horizontal si vous utilisez un PC sur lequel est installé Windows XP ou Windows Vista,
ou un Mac sur lequel est installé le systéeme d’exploitation Tiger. Les fonctions par défaut de la
molette de défilement sont les suivantes :

» molette de défilement (mode souris) : défilement vertical

+ molette de défilement (mode présentation) : fait défiler la présentation rapidement vers
I'arriére/I'avant

+ inclinaison gauche/droite de la molette de défilement (mode souris) : défilement horizontal

+ inclinaison gauche/droite de la molette de défilement (mode présentation) : aucune fonction

*

Le défilement multidirectionnel fonctionne uniqguement dans Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet
Explorer® et PowerPoint® sous les systémes d’exploitation Windows XP et Windows Vista.

Conseils de dépannage

1. Débranchez et rebranchez le récepteur.

2. Installez des piles neuves dans le récepteur.

3. Testez le dispositif sur un autre port ou sur un autre ordinateur.
4

Certaines surfaces peuvent “ tromper ” le capteur optique, comme par exemple les surfaces
réfléchissantes telles que le verre ou les miroirs C'est pourquoi ce produit ne fonctionnera pas
bien sur des surfaces en verre ou sur des miroirs. Le capteur devrait fonctionner correctement
sur toutes les autres surfaces.

IMPORTANT : informations sur la santé des utilisateurs de systémes
informatiques

Au cours de ces derniéres années, les recherches médicales dans le domaine des maladies
professionnelles ont porté sur des activités normales et apparemment inoffensives, susceptibles
de provoquer toute une série de problémes désignés sous le terme générique de Syndrome de
Stress Répétitif (RS en anglais) ou Troubles Consécutifs a des Traumatismes Cumulatifs (CTD en
anglais). Il est reconnu a ce jour que des mouvements répétitifs peuvent conduire a ces problémes
physiologiques. En tant qu’utilisateur d’'un ordinateur, vous pouvez étre sujet a ce type de
problémes.

En faisant attention a la facon dont vous effectuez votre travail, utilisez votre ordinateur et votre
téléphone, faites du sport ou vaquez a vos occupations ménageéres, vous pourrez identifier ces
comportements dangereux. Si vous constatez que vos mains ou vos poignets sont douloureux,
enflés, engourdis ou faibles (surtout pendant le sommeil), consultez immédiatement votre
médecin. En effet, ces symptomes peuvent indiquer un syndrome de stress répétitif qui exige

un accompagnement médical immédiat. Pour de plus amples informations, consultez votre
médecin.

Assistance technique

Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington
enregistrés. Lassistance technique est gratuite sauf en cas de déplacement longue distance,
selon les tarifs applicables. Les coordonnées de I'assistance technique sont indiquées au dos de
cette notice.

Conseils d’assistance technique

+ Ilse peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ)
de la zone Assistance du site Web de Kensington : www.support.kensington.com.

» Vous devez avoir accés a votre ordinateur lorsque vous appelez I'assistance technique

» Lesinformations suivantes vous seront demandées :
- Nom, adresse et numéro de téléphone
- Nom du produit Kensington
- Fabricant et modéle de votre ordinateur
- Logiciel et version de votre systeme
- Symptdémes du probléme et faits qui en sont a l'origine

GARANTIE LIMITEE A 5 ANS

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantit ce produit contre tout vice matériel et de
fabrication dans le cadre d’une utilisation normale pendant une durée de cinq ans a compter de la date d’achat.
KENSINGTON choisira, a sa discrétion, de réparer ou de remplacer I'unité défectueuse couverte par la présente garantie.
Veuillez conserver la facture comme preuve de la date d’achat. Elle vous sera nécessaire pour bénéficier de la garantie.
Pour que la présente garantie limitée soit valable, le produit devra étre manipulé et utilisé comme indiqué dans les
instructions fournies avec la présente garantie. Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages dus a un accident,

a une mauvaise utilisation, a un abus ou a une négligence. Elle n’est valide que si le produit est utilisé sur I'ordinateur
ou le systéme spécifié sur la boite du produit. Veuillez consulter les détails sur la boite du produit ou appeler le service
d’assistance technique KENSINGTON.

DENI DE RESPONSABILITE

A L'EXCEPTION DE LA GARANTIE LIMITEE FOURNIE ICI, ET DANS LA MESURE PERMISE PAR LA LOI, KENSINGTON
EXCLUT TOUTE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE ET/OU
D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. DANS LA MESURE OU TOUTE GARANTIE IMPLICITE PEUT NEANMOINS
EXISTER SELON LA LOI, TOUTES CES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE DE CINQ ANS DE CETTE GARANTIE.
CERTAINS ETATS/PROVINCES N’AUTORISENT PAS LES LIMITATIONS SUR LA DUREE D’UNE GARANTIE IMPLICITE. LES
LIMITATIONS REPRISES CI-DESSUS PEUVENT DONC NE PAS VOUS ETRE APPLICABLES.

LIMITATION DE RESPONSABILITE

LA REPARATION OU LE REMPLACEMENT DE CE PRODUIT, SELON LES CONDITIONS DE GARANTIE, CONSTITUENT

VOTRE UNIQUE RECOURS. EN AUCUN CAS KENSINGTON NE SAURAIT ETRE TENU RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE
SPECIAL, DIRECT OU INDIRECT, Y COMPRIS, MAIS SANS LIMITATIONS, DES PERTES DE REVENUS, PERTES DE PROFITS,
PERTE D’UTILISATION DU LOGICIEL, PERTE OU RECUPERATION DE DONNEES, DE LA LOCATION DE MATERIEL DE
REMPLACEMENT, DES PERTES DE TEMPS, DES DOMMAGES DE PROPRIETES ET DES RECLAMATIONS TIERCES, PROVENANT
DE TOUTE THEORIE DE RECUPERATION, Y COMPRIS LA GARANTIE, LE CONTRAT, LE STATUT OU LE DELIT. NONOBSTANT
L'ECHEANCE DE TOUTE GARANTIE LIMITEE OU DE TOUTE GARANTIE IMPLICITE PAR FORCE DE LOI, OU DANS LE CAS

OU CETTE GARANTIE LIMITEE SORT DE SON OBJECTIF PRINCIPAL, LENTIERE RESPONSABILITE DE KENSINGTON NE
POURRA EN AUCUN CAS EXCEDER LE PRIX D’ACHAT DE CE PRODUIT. CERTAINS ETATS/PROVINCES N’AUTORISENT

PAS LEXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCIDENTELS OU INDIRECTS, LA LIMITATION OU EXCLUSION
MENTIONNEE CI-DESSUS PEUT DONC NE PAS VOUS ETRE APPLICABLE. CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS
LEGAUX SPECIFIQUES ET VOUS POUVEZ EGALEMENT BENEFICIER D’AUTRES DROITS QUI DIFFERENT D’UN ETAT A LAUTRE
ET D’UNE PROVINCE A L'AUTRE.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES CONCERNANT LES FREQUENCES RADIO
Fréquence de fonctionnement : 2,402-2,474 GHz

DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC) SUR LINTERFERENCE DES FREQUENCES RADIO
Remarque : Ce dispositif a été testé et déclaré conforme aux limitations s’appliquant aux dispositifs numériques de
classe B, conformément a I'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont pour but d’offrir une protection
raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil peut produire, utiliser et
émettre des fréquences radio. S'il n’est pas installé ni utilisé conformément aux instructions, il risque d’engendrer des
interférences nuisibles aux communications radio.



Tout risque d’interférences ne peut toutefois pas étre entiérement exclu. Si cet équipement provoque des interférences
avec la réception de la radio ou de la télévision (3 déterminer en allumant puis éteignant I'équipement), vous étes invité
ay remédier en prenant une ou plusieurs des mesures citées ci-dessous :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Eloigner I'équipement du récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

« Connecter I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
MODIFICATIONS : les modifications qui n‘ont pas été explicitement approuvées par Kensington peuvent annuler votre
autorisation d’utiliser I'appareil dans le cadre des réglementations FCC et sont expressément interdites.

CABLES BLINDES : afin d’étre reconnues conformes a la réglementation FCC, toutes les connexions établies sur un
équipement utilisant un périphérique d’entrée Kensington doivent étre effectuées uniquement a I'aide des cables
blindés fournis.

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences recues,
notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans la Section 2.909 du réglement
FCC, la partie responsable pour ce périphérique est Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive,
Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE D’INDUSTRIE CANADA

Ce périphérique a été testé et reconnu conforme aux limites spécifiées dans RSS-210. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences
recues, notamment celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement.

Cet appareil numérique de classe [B] est conforme & la norme canadienne ICES-003.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Kensington déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et aux autres dispositions des directives CE

applicables. Pour I'Europe, une copie de la Déclaration de conformité pour ce produit peut étre obtenue en cliquant sur le

lien * Documentation de conformité ‘ sur le site www.support.kensington.com.

DECLARATION DE SECURITE LASER DE CLASSE 1

Ce périphérique laser est conforme au standard international IEC 60825-1: 2001-08, produit laser de classe

1etest également conforme a 21 CFR 1040.10 et 1040.1, sauf pour le manquement concernant la notice

du laser n2 50, datée de juillet 2001 :

1. Emission d’'un rayon paralléle de lumiére infrarouge invisible pour I'utilisateur

2. Puissance maximum de 716 microwatts CW, plage de longueur d’onde 832-865 nanometres

3. Température de fonctionnement comprise entre 0 ° Cet 40° C.

Le laser de Classe 1 dans ce produit nest pas nocif dans des conditions normales d’utilisation, mais le rayon laser (qui est

invisible a I'ceil nu mais qui est émis de la partie inférieure de la souris) ne doit pas étre dirigé dans les yeux de quelqu’un.)

ATTENTION : Vous ne devez pas tenter de réparer ce dispositif. Lutilisation de commandes, de réglages ou I'exécution de

procédures autres que celles mentionnées ici risquent de provoquer une exposition dangereuse aux radiations.

DIRECTIVES DE SECURITE ET D’UTILISATION

1. Encasde mauvais fonctionnement et si le dépannage entamé par le client s’avére infructueux, éteindre le
dispositif et appeler I'assistance technique de Kensington. www.kensington.com.

2. Nepasdémonter le produit ou le faire entrer en contact avec des liquides, I'exposer a I’humidité ou a des
températures sortant des plages opérationnelles spécifiées, qui vont de 0° Ca 40° C.

3. Sivotre produit est exposé a des températures extrémes, I'éteindre et laisser la température revenir a la plage
opérationnelle normale.

INFORMATIONS APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE L'UNION EUROPEENNE

K Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager ordinaire. En

I

vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter les effets
négatifs potentiels sur 'environnement et sur la santé humaine. Pour plus d’informations détaillées concernant le

recyclage de ce produit, veuillez contacter votre municipalité, votre service de collecte des déchets ménagers ou le

magasin ou vous avez acheté le produit.

Kensington et ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. SlimBlade est une marque commerciale d’ACCO
Brands. The Kensington Promise est une marque de service d’ACCO Brands. Toutes les autres marques sont la propriété
de leurs détenteurs respectifs. Brevets en cours.

© 2007 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre
reproduction non autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington Computer
Products Group.

Tous droits réservés. 4/07
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Kompatibilitat
« Betriebssysteme Windows® XP und Windows Vista™
*  Mac® 0S X-Versionen 10.2.8 oder hoher

Neigbares Scrollrad

Diese Maus ist mit einem Scrollrad mit horizontaler Neigefunktion ausgeriistet, wenn Sie
einen PC mit Windows XP oder Windows Vista bzw. einen Mac verwenden, auf dem Tiger OS
ausgefiihrt wird. Die Standardfunktionen des Scrollrads sind:

«  Scrollrad (Mausmodus): vertikales Scrollen

« Scrollrad (Prasentationsmodus): fiir schnelles Vorwarts-Riickwarts-Scrollen der Prasentation
+  Links-/Rechtsneigung des Scrollrads (Mausmodus) horizontales Scrollen

+  Links-/Rechtsneigung des Scrollrads (Prasentationsmodus) keine Funktion

* Das Scrolling mit Neigung funktioniert nur in Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet Explorer® und
PowerPoint® unter Windows XP und Windows Vista OS.

Allgemeine MaRRnahmen zur Fehlerbehebung

1. Ziehen Sie den Empfanger ab und stecken Sie ihn wieder ein.

2. Legen Sie neue Batterien in die Maus ein.

3. Testen Sie das Gerat liber einen anderen Anschluss oder an einem anderen Computer.

4. Einige Oberfldchen ,iiberlisten” den Sensor, beispielsweise reflektierende Oberfldchen wie
etwa Glas oder Spiegel. Daher funktioniert dieses Produkt auf Oberflachen aus Glas oder
Spiegeln nicht einwandfrei. Auf allen anderen Oberflachen arbeitet der Sensor problemlos.

WICHTIG: Gesundheitliche Informationen fiir Computerbenutzer

In den letzten Jahren hat die medizinische Erforschung berufsbedingter Verletzungen normale,
scheinbar harmlose Tatigkeiten als mogliche Ursache einer groRen Bandbreite an Beschwerden
identifiziert, die in ihrer Gesamtheit als Repetitive Stress Injuries (RSI, Beschwerden durch

sich wiederholende Belastungen) bzw. Cumulative Trauma Disorders (CTD, kumulative
traumatische Leiden) bezeichnet werden. Die mittlerweile gewonnene Erkenntnis lautet, dass
jede sich wiederholende Bewegung zu diesen gesundheitlichen Problemen beitragen kann. Als
Computerbenutzer kdnnen Sie dieser Gefahr ebenfalls ausgesetzt sein.

Indem Sie darauf achten, wie Sie lhre Arbeit ausfiihren, lhren Computer und Ihr Telefon
verwenden, Sport treiben sowie Arbeiten im Haushalt erledigen, kdnnen Sie feststellen, welche
Tatigkeiten diese hervorrufen. Wenden Sie sich umgehend an einen Arzt, falls Schmerzen,
Schwellungen, Taubheitsgefiihle oder Schwachungen in den Handgelenken bzw. Handen
(insbesondere im Schlaf) auftreten. Diese Symptome kénnen darauf hindeuten, dass sich

bei lhnen Beschwerden durch sich wiederholende Belastungen entwickeln, die unmittelbar
medizinisch behandelt werden miissen. Wenden Sie sich fiir weitergehende Informationen an
Ihren Arzt.
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Technischer Support

Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung.
Mit Ausnahme von Gesprachsgebiihren bzw. eventuellen Ferngesprachsgebiihren entstehen
keine Kosten fiir die technische Unterstiitzung. Die Kontaktinformationen zur technischen
Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Hinweise zur technischen Unterstiitzung

+ Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,Haufig gestellten Fragen“ (Frequently Asked
Questions, (FAQ)) im Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website I6sen: www.support.
kensington.com.

« Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem Sie Zugriff auf lhren Computer haben

» Bereiten Sie folgende Informationen vor:
- Name, Anschrift, Telefonnummer
- Bezeichnung des Kensington-Produkts
- Hersteller und Modell des Computers
- Systemsoftware und Version
- Symptome des Problems und Ursachen

5 JAHRE BESCHRANKTE GARANTIE

Die KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,,KENSINGTON*“) garantiert fiir dieses Produkt fiir die Dauer von
fiinf Jahren ab Kaufdatum Mangelfreiheit unter normalen Einsatz- und Wartungsbedingungen. KENSINGTON hat

die Méoglichkeit, die von dieser beschrankten Garantie abgedeckte Einheit zu reparieren oder auszutauschen. Bitte
bewahren Sie die Rechnung als Beleg fiir das Kaufdatum auf. Dies ist fiir eventuelle Garantieanspriiche erforderlich.
Pour que la présente garantie limitée soit valable, le produit devra étre manipulé et utilisé comme indiqué dans les
instructions fournies avec la présente garantie. Cette garantie limitée ne couvre pas les dommages dus a un accident,
a une mauvaise utilisation, a un abus ou a une négligence. Elle n’est valide que si le produit est utilisé sur I'ordinateur
ou le systéme spécifié sur la boite du produit. Veuillez consulter les détails sur la boite du produit ou appeler le service
d’assistance technique KENSINGTON.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

ABGESEHEN VON DEN HIER BESCHRIEBENEN BESCHRANKTEN GARANTIELEISTUNGEN UBERNIMMT KENSINGTON IM
RAHMEN DER GELTENDEN GESETZLICHEN BESTIMMUNGEN KEINERLEI WEITERE EXPLIZITE ODER IMPLIZITE HAFTUNG.
DIES ERSTRECKT SICH AUCH AUF JEGLICHE HAFTUNG BEZUGLICH DER HANDELBARKEIT UND/ODER DER EIGNUNG FUR
BESTIMMTE ZWECKE. IM RAHMEN JEGLICHER IMPLIZITER HAFTUNG, DIE DESSEN UNGEACHTET AUS GESETZLICHEN
VORSCHRIFTEN BESTEHT, BESCHRANKEN SICH DIESE GARANTIELEISTUNGEN AUF DIE FUNFJAHRIGE DAUER DIESER
GARANTIE. BESTIMMTE LANDER LASSEN DIE BESCHRANKUNG HINSICHTLICH DES GEWAHRLEISTUNGSZEITRAUMS NICHT
ZU, SODASS DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGSKLAUSELN FUR SIE MOGLICHERWEISE NICHT RELEVANT SIND.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

IHRE RECHTE BESCHRANKEN SICH AUF DIE REPARATUR ODER DEN ERSATZ DIESES PRODUKTS IM LIEFERZUSTAND.
KENSINGTON UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR JEGLICHE SPEZIELLE, BEILAUFIG ENTSTANDENE ODER FOLGESCHADEN,
INKLUSIVE, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, ERTRAGSEINBUSSEN, GEWINNEINBUSSEN, EINSCHRANKUNGEN

BEI DER VERWENDUNG DER SOFTWARE, VERLUST ODER WIEDERHERSTELLUNG VON DATEN, KOSTEN FUR
ERSATZEINRICHTUNGEN, AUSFALLZEITEN, SACHSCHADEN UND FORDERUNGEN DRITTER, INFOLGE VON U. A.

AUS DER GARANTIE ERWACHSENDEN, VERTRAGLICHEN, GESETZLICHEN ODER SCHADENERSATZRECHTLICHEN
WIEDERHERSTELLUNGSANSPRUCHEN. UNGEACHTET ANDERER BESCHRANKTER ODER PER GESETZ IMPLIZITER
GARANTIEBESTIMMUNGEN ODER FUR DEN FALL, DASS DIE BESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG NICHT GILT, BESCHRANKT
SICH DER HAFTUNGSUMFANG VON KENSINGTON AUF DEN KAUFPREIS DES PRODUKTS. IN EINIGEN LANDER IST

DER AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN

NICHT ZULASSIG. IN DIESEM FALL GELTEN DIE DAVON BETROFFENEN EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE

NICHT. DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE; WEITERE ZUSATZLICHE RECHTE KONNEN ZWISCHEN
BUNDESSTAATEN UND PROVINZEN ABWEICHEN.

TECHNISCHE RF-SPEZIFIKATIONEN
Betriebsfrequenz: 2,402-2,474 GHz

FCC-BESTIMMUNGEN ZU FUNKFREQUENZSTORUNGEN

Hinweis: Dieses Gerét erfiillt den Tests zufolge die Auflagen von digitalen Geraten der Klasse B entsprechend Part 15 der
FCC-Vorschriften. Ziel dieser Vorschriften ist es, ungiinstige Interferenzen in gebaudeinternen Installationen méglichst
zu vermeiden. Das Gerat erzeugt, verwendet und sendet u. U. Funkfrequenzenergie. Bei unsachgema@er Installation und
Verwendung kdnnen Stérungen auftreten.

In Einzelféllen sind Stérungen jedoch generell nicht auszuschlieBen. Wenn das Gerdt ein- und ausgeschaltete
Einrichtungen stort, sollte der Anwender eine oder mehrere der folgenden GegenmaRBnahmen vornehmen:
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« Ausrichtungsanderung oder Ortsanderung der Empfangsantenne

« Entfernungsdnderung zwischen Gerat und Empfanger

- Befragen des Handlers oder eines erfahrenen Funk-/TV-Technikers

» Umstecken des Geréts in eine andere Steckdose als die des Empfangers.

ANDERUNGEN: Nicht ausdriicklich durch Kensington genehmigte Anderungen kénnen die Betriebszulassung des Gerts
gemal den FCC-Vorschriften ungiiltig werden lassen und miissen unterbleiben.

GESCHIRMTE KABEL: Entsprechend den FCC-Vorschriften sind alle Verbindungen zu anderen Geraten mit einem
Kensington-Gerat ausschlieRlich liber die mitgelieferten geschirmten Kabel vorzunehmen.
FCC-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt erfiillt die Auflagen gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung von zwei
Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine ungiinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle eingehenden
Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstérungen verursachen. GemaR Abschnitt 2.909
der FCC-Vorschriften ist die Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood
Shores, CA 94065, USA, 800-535-4242, fiir das Gerat verantwortlich.

INDUSTRY CANADA-KONFORMITAT

Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die in RSS-210 festgelegten Auflagen. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung

der folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle
eingehenden Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstérungen des Gerats verursachen.
Dieses digitale Gerat der Klasse [B] erfiillt die Auflagen des kanadischen ICES-003.
CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Kensington erklart, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende Bestimmungen der
geltenden EC-Vorschriften erfiillt. Fiir Europa finden Sie evtl. eine Kopie der Konformitatserklarung fiir dieses Produkt,
indem Sie unter www.support.kensington.com auf den Link ‘Compliance Documentation’ klicken.

SICHERHEITSERKLARUNG FUR LASER KLASSE 1

Dieses Lasergerat entspricht dem internationalen Standard IEC 60825-1: 2001-08 als Laserprodukt der
Klasse 1 sowie 21 CFR 1040.10 und 1040.11 mit Ausnahme der Abweichungen gemaR ,Laser Notice” Nr. 50
vom Juli 2001:

1. Emission eines parallelen Infrarotstrahls (nicht sichtbar)

2. Leistung nicht héher als 716 Mikrowatt CW, Wellenlidnge 832-865 Nanometer

3. Betriebstemperatur zwischen 0 °C (32 °F) und 40 °C (104 °F).

Bei normalem Gebrauch geht von diesem Laserprodukt der Klasse 1 keine Gefahr aus. Der Laserstrahl (der fiir das
menschliche Auge unsichtbar von der Unterseite der Maus ausgeht), sollte jedoch nicht auf die Augen gerichtet werden.)
WARNUNG: Dieses Gerat enthalt keine wartungsbediirftigen Teile. Die Verwendung anderer als der hier angegebenen
Bedienelemente, Einstellungen oder Verfahrensablaufe kann zur Freisetzung schédlicher Strahlung fiihren.

RICHTLINIEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

1. Wenn das Gerat nicht korrekt funktioniert und die iiblichen FehlerbehebungsmaRBnahmen durch den Kunden
keinen Erfolg bewirken, schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den Kundendienst von Kensington.
www.support.kensington.com.

2. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und setzen Sie das Produkt weder Nasse noch Feuchtigkeit aus.
Verwenden Sie das Produkt nur, wenn die Betriebstemperatur im zuldssigen Bereich (0 °C (32 °F) bis
40 °C (104 °F)) liegt.

3. Liegt die Umgebungstemperatur auRerhalb des zuldssigen Bereichs, schalten Sie das Gerat aus und warten Sie,
bis die Betriebstemperatur sich im zuldssigen Bereich stabilisiert hat.

INFORMATIONEN FUR EU-MITGLIEDSSTAATEN
Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf. Durch das
E Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mégliche negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei ungeeigneter Beseitigung
W dieses Produkts hervorgerufen werden kénnen. Detaillierte Informationen zur Wiederverwertung dieses Produkts
erhalten Sie bei den 6rtlichen Behorden, bei dem fiir lhren Wohnsitz zustandigen Wertstoffverwerter bzw. dem
Geschift, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kensington und ACCO sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. SlimBlade ist eine Handelsmarke von ACCO
Brands. The Kensington Promise ist eine Servicemarke von ACCO Brands. Alle anderen Handelsmarken sind Eigentum
der jeweiligen Unternehmen. Patente angemeldet.

©2007 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielfaltigung,
Duplizierung oder eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung durch
die Kensington Technology Group untersagt.

Alle Rechte vorbehalten. 4/07
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Compatibiliteit
«  Windows® XP- en Windows Vista™-besturingssystemen
*  Mac®0S X, versies 10.2.8 of hoger

Tilt-/scrollfunctionaliteit

Deze muis heeft een scrollwiel met horizontale tiltfunctionaliteit als u een pc met Windows
XP of Windows Vista gebruikt, of een Mac met het Tiger-besturingssysteem. De standaard
scrollwielfuncties zijn als volgt:

» scrollwiel (muismodus): verticaal scrollen

+ scrollwiel (presentatiemodus): snel vooruit/terug in de presentatie scrollen

« links-/rechtstilt van het scrollwiel (muismodus): horizontaal scrollen

+ links-/rechtstilt van het scrollwiel (presentatiemodus): geen functie

De tilt-/scrollfunctie werkt alleen in Microsoft Office (basisversie) 2003/2007, Internet Explorer® en PowerPoint®
onder het Windows XP- en Windows Vista-besturingssysteem.

Stappen voor het opsporen van veelvoorkomende problemen

1. Verwijder de ontvanger en plaats deze vervolgens opnieuw.
2. Plaats nieuwe batterijen in de muis.

3. Test het apparaat op een andere poort of computer.

4.

Bepaalde oppervlakken, waaronder reflecterende oppervlakken zoals glas of spiegels,
“verwarren” de sensor. Hierdoor werkt het product niet optimaal op glazen of spiegelende
oppervlakken. De sensor dient correct te functioneren op alle andere oppervlakken.

BELANGRIJK: Gezondheidsinformatie voor computergebruikers

In recente jaren zijn bij medisch onderzoek naar beroepsziekten en -letsel normale, ogenschijnlijk
onschuldige handelingen naar voren gekomen die nu worden aangemerkt als de mogelijke
oorzaak van een grote verscheidenheid aan problemen die alle worden aangeduid onder de
noemer Repetitive Stress Injuries (RSI) of Cumulative Trauma Disorders (CTD). Men onderkent nu
dat dergelijke zich herhalende bewegingen mogelijk bijdragen aan deze gezondheidsproblemen.
Ook als computergebruiker loopt u mogelijk een risico.

Door aandacht te besteden aan de manier waarop u uw werk verricht, uw computer en telefoon
gebruikt, aan sport doet en in en om het huis werkt, kunt u zelf vormen van gedrag onderkennen,
die voor u een risico inhouden. Als u (met name tijdens uw slaap) last hebt van pijn, zwellingen,
gevoelloosheid of zwakte in uw polsen of handen, dient u onmiddellijk een arts te raadplegen.
Deze symptomen kunnen erop duiden dat u (bijna) RSI-letsel hebt dat onmiddellijk medische
aandacht behoeft. Raadpleeg uw arts voor meer gedetailleerde informatie.
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Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van Kensington-
producten. Technische ondersteuning is gratis, met uitzondering van de kosten van interlokale of
internationale telefoongesprekken (indien van toepassing). Contactinformatie voor technische
ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze handleiding.

Tips voor technische ondersteuning

» Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked
Questions (FAQ) in het gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.
kensington.com.

« Alsuopbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben

« Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
- Naam, adres en telefoonnummer
- De naam van het Kensington-product
- Merk en type computer
- Uw systeemsoftware en versie
- Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

VIJFJAAR BEPERKTE GARANTIE

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garandeert gedurende vijf jaar na datum van aanschaf
dat dit product bij normaal gebruik vrij is van defecten in materiaal en uitvoering. KENSINGTON heeft de keuze om

het onder deze beperkte garantie vallende defecte apparaat te repareren of te vervangen. Bewaar de kassabon of
factuur met datum als bewijs van de datum van aankoop. Wellicht hebt u dit nodig voor service op basis van deze
garantie. Voor de geldigheid van deze garantie moet het product zijn gehanteerd en gebruikt overeenkomstig de bij
deze beperkte garantie behorende instructies. Deze beperkte garantie dekt geen eventuele schade als gevolg van

een ongeluk, verkeerd of onjuist gebruik, of nalatigheid. Deze beperkte garantie is alleen geldig als het product wordt
gebruikt in combinatie met de apparatuur die is aangegeven op de verpakking van het product. Lees de gegevens op de
verpakking of neem contact op met de afdeling Technische ondersteuning van KENSINGTON.

AFWIJZING VAN GARANTIE

MET UITZONDERING VAN DE IN DIT DOCUMENT REEDS VERSTREKTE GARANTIE EN BINNEN DE BEPERKINGEN VAN DE
WET, WIJST KENSINGTON ALLE GARANTIES, EXPLICIET OF IMPLICIET, AF, INCLUSIEF ALLE GARANTIES TEN AANZIEN VAN
VERKOOPBAARHEID EN/OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. INZOVERRE DAT ENIGE IMPLICIETE GARANTIES
TOCH VAN RECHTSWEGE BESTAAN, WORDEN DERGELIJKE GARANTIES BEPERKT TOT DE DUUR VAN VIJF JAAR VAN

DE ONDERHAVIGE GARANTIE. BEPAALDE STATEN OF LANDEN STAAN GEEN BEPERKING TOE VAN DE DUUR VAN EEN
IMPLICIETE GARANTIE, WAARDOOR DE BOVENSTAANDE BEPERKING MOGELIJK NIET OP U VAN TOEPASSING IS.

BEPERKING VAN AANSPRAKELIJKHEID

REPARATIE OF VERVANGING VAN DIT PRODUCT ZOALS HIERIN IS VOORZIEN, IS UW ENIGE RECHT ALS CONSUMENT.
KENSINGTON IS NIET AANSPRAKELIJK VOOR ENIGE BIJZONDERE, INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE, INCLUSIEF DOCH
NIET BEPERKT TOT DERVING VAN INKOMSTEN, DERVING VAN WINSTEN, VERLIES VAN GEBRUIK VAN SOFTWARE,
VERLIES OF HERSTEL VAN GEGEVENS, HUUR OF VERVANGING VAN APPARATUUR, UITVALTID, SCHADE AAN
EIGENDOM EN CLAIMS VAN DERDEN, WELKE KUNNEN VOORTVLOEIEN UIT ENIGE THEORETISCHE BENADERING

VAN HERSTEL, WAARONDER DIE MET BETREKKING TOT GARANTIE, CONTRACT, DE WET OF ONRECHTMATIGE DAAD.
NIET TEGENSTAANDE DE GELDIGHEIDSDUUR VAN ENIGE BEPERKTE GARANTIE OF ENIGE GARANTIE OP BASIS

VAN DE WET, OF INDIEN ENIGE BEPERKTE GARANTIE NIET VOLDOET AAN HAAR EIGENLIJKE DOEL, ZAL DE GEHELE
AANSPRAKELIJKHEID VAN KENSINGTON NIMMER MEER BEDRAGEN DAN DE AANSCHAFPRIJS VAN DIT PRODUCT.
BEPAALDE LANDEN EN STATEN STAAN GEEN UITSLUITING OF BEPERKING TOE VAN INCIDENTELE OF VERVOLGSCHADE,
WAARDOOR DE BOVENVERNOEMDE BEPERKING OF UITSLUITING MOGELIK NIET OP U VAN TOEPASSING IS. DEZE
GARANTIE BIEDT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN, TERWIJL U TEVENS MOGELIJKE ANDERE RECHTEN GENIET, DIE
VERSCHILLEN VAN LAND TOT LAND EN VAN REGIO TOT REGIO.

TECHNISCHE SPECIFICATIES RADIOFREQUENTIE (RF)
Bedrijfsfrequentie: 2,402-2,474 GHz
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FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT (FCC - VERKLARING OVER
INTERFERENTIE VAN RADIOFREQUENTIE)

Opmerking: Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen van digitaal apparaat

van Klasse B, zulks ingevolge Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke
mate van bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een huiselijke omgeving. Door deze
apparatuur wordt radiofrequentie-energie voortgebracht en verbruikt, en kan dit type energie worden uitgestraald. Als

de apparatuur niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke radiostoring veroorzaken.

Er is echter geen garantie dat de storing niet zal optreden in een specifieke configuratie. Als deze apparatuur schadelijke
radio- of tv-storing veroorzaakt (u kunt dit controleren door de apparatuur in en uit te schakelen) adviseren we u een of
meer van de volgende maatregelen uit te voeren:

« Verplaats de ontvangstantenne of wijzig de richting ervan.

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« Neem contact op met de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor assistentie.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat zich op een ander circuit dan de ontvanger bevindt.

WIUZIGINGEN: Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door Kensington, kunnen het recht van de gebruiker
volgens de FCC-voorschriften om dit apparaat te bedienen, nietig maken en dienen dan ook niet te worden aangebracht.
AFGESCHERMDE KABELS: Volgens de FCC-voorschriften moet de aansluiting op apparatuur met behulp van een Kensington-
invoerapparaat bestaan uit de meegeleverde afgeschermde kabel.

FCC-CONFORMITEITSVERKLARING

Dit product voldoet aan de eisen van Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen schadelijke radiostoring veroorzaken en (2) het apparaat moet alle ontvangen
radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking kan verstoren. Zoals bepaald in sectie 2.909 van de
FCC-voorschriften ligt de verantwoordelijkheid voor dit apparaat bij Kensington Computer Products Group, 333 Twin
Dolphin Drive, Sixth Floor, Redwood Shores, CA 94065, VS, +1-800-535-4242.

CONFORMITEIT MET INDUSTRY CANADA

Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten die staan aangegeven in RSS-210. Het gebruik
is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen radiostoring veroorzaken en (2) het
apparaat moet alle radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking van het apparaat kan verstoren.
Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese norm ICES-003.

CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Kensington verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde EC-richtlijnen. In Europa is de conformiteitsverklaring voor dit product verkrijgbaar via de koppeling
‘Compliance Documentation’ op www.support.kensington.com.

VEILIGHEIDSVERKLARING KLASSE-I-LASERS

Dit laserapparaat voldoet aan de internationale norm IEC 60825-1: 2001-08, klasse-1-laserproduct en

voldoet tevens aan de normen 21 CFR 1040.10 en 1040.11, met uitzondering van de afwijking volgens het

voorschrift “Notice No. 50” van 7/2001:

1. Emissievan een parallelle bundel voor de gebruiker onzichtbaar infraroodlicht

2. Maximaal vermogen van 716 microwatt CW, met een golflengtebereik van 832-865 nanometer

3. Bedrijfstemperatuur tussen 0 °C (32° F) en 40 °C (104 °F).

Hoewel de Klasse-1-laser in dit product bij normaal gebruik veilig is, mag de laserstraal (die voor het menselijk oog

onzichtbaar is, maar wordt uitgestraald vanaf de onderzijde van de muis) niet op iemands ogen worden gericht.

LET OP! Dit apparaat heeft geen onderhoudsgevoelige onderdelen. Gebruik van andere bedieningsinstrumenten,

prestaties of procedures dan die welke hierin staan aangegeven, kan leiden tot gevaarlijke of op straling gebaseerde

blootstelling.

VEILIGHEIDS- EN GEBRUIKSRICHTLUUNEN

1. Bijafwezigheid van de juiste werking als de klant er niet in slaagt om de problemen op te sporen, dient u het
apparaat uit te schakelen en de afdeling Technische ondersteuning van Kensington te bellen. www.kensington.com.

2. Haal het product niet uit elkaar of stel het niet bloot aan vloeistoffen, luchtvochtigheid, vocht of
temperaturen buiten het aangegeven bedrijfsbereik van 0 °C (32 °F) tot 40 °C (104 °F).

3. Als uw product wordt blootgesteld aan lagere of hogere temperaturen, schakelt u het apparaat uit en laat u de
temperatuur terugkeren naar de normale bedrijfstemperatuur.

INFORMATIE UITSLUITEND VOOR LIDSTATEN VAN DE EU

X Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.

Door dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en

de volksgezondheid te voorkomen, die anders mogelijk worden veroorzaakt door een onjuiste afvalverwerking
van dit product. Neem voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen van dit product contact op met de
afvalverwerking in uw woonplaats, de dienst voor verwerking van huishoudelijk afval of de winkel waar u dit
product hebt aangeschaft.
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Kensington en ACCO zijn gedeponeerde handelsmerken van ACCO Brands. SlimBlade is een handelsmerk van ACCO
Brands. The Kensington Promise is een servicemerk van ACCO Brands. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van
hun respectieve eigenaars. Patentaanvragen ingediend.

© 2007 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van kopiéren,
dupliceren en overige reproductie van deze informatie is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is
verleend door Kensington Computer Products Group.

Alle rechten voorbehouden. 4/07

Compatibilita
+ Sistemi operativi Windows® XP e Windows Vista™
»  Mac® OS X versione 10.2.8 o successive

Funzionalita della rotella di scorrimento multidirezionale

Questo mouse dispone di una rotella di scorrimento con la funzionalita di inclinazione
orizzontale se si utilizza un PC con Windows XP o Windows Vista oppure un Mac con Mac OS
Tiger. Le funzioni predefinite della rotella di scorrimento sono descritte di seguito:

« rotella di scorrimento (modalita mouse): scorrimento verticale

«+ rotella di scorrimento (modalita di presentazione): scorre rapidamente la presentazione
indietro/avanti

« inclinazione sinistra/destra della rotella di scorrimento (modalita mouse): scorrimento
orizzontale

+ inclinazione sinistra/destra della rotella di scorrimento (modalita di presentazione): nessuna
funzione

* Lo scorrimento multidirezionale funziona solo con Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet Explorer® e
PowerPoint® con i sistemi operativi Windows XP e Windows Vista.

Passaggi per la risoluzione dei problemi comuni

1. Scollegare ericollegare il ricevitore.

2. Installare nuove batterie nel mouse.

3. Verificare il funzionamento della periferica su un’altra porta o su un altro computer.

4. Alcune superfici possono “ingannare” il sensore, ad esempio superfici riflettenti quali vetro

o specchi, pertanto il prodotto non funziona su questi tipi di superficie, mentre dovrebbe
funzionare correttamente su tutte le altre.

IMPORTANTE: informazioni per la salute degli utenti di computer

Negli ultimi anni, I'interesse dei medici per le malattie professionali ha individuato in alcune
attivita normali e apparentemente innocue la causa potenziale di una vasta gamma di problemi
denominati collettivamente lesioni da sforzo ripetitivo (RSI, Repetitive Stress Injuries) o disordini
da microtrauma ripetuto (CTD, Cumulative Trauma Disorders). E ormai accertato che qualsiasi
movimento ripetitivo puo contribuire all'insorgenza di questi problemi di salute. Tutti gli utenti di
computer sono potenzialmente a rischio.
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Prestando attenzione al modo in cui si svolge il proprio lavoro, si utilizza il computer e il telefono,
si praticano gli sport e si svolgono i lavori domestici, & possibile individuare i comportamenti a
rischio. In caso di dolore, gonfiore, intorpidimento o debolezza ai polsi o alle mani (soprattutto
durante il sonno), contattare immediatamente il proprio medico. Questi sintomi potrebbero
indicare lo sviluppo di una lesione da sforzo ripetitivo che richiede un intervento immediato. Per
informazioni piu dettagliate, consultare il proprio medico.

Supporto tecnico

Per tutti gli utenti registrati dei prodotti Kensington & disponibile il supporto tecnico. Il servizio

é gratuito salvo il costo della telefonata e I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove
applicabili. Sul retro di queste istruzioni sono riportate le informazioni per contattare il servizio di
supporto tecnico.

Suggerimenti per il supporto tecnico

» Lasoluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked
Questions (FAQs) dell’area Support del sito Web di Kensington www.support.kensington.com.

« Chiamare da un telefono posto vicino al computer.

. Preparar5| a fornire le informazioni seguenti:
nome, indirizzo e numero di telefono
nome del prodotto Kensington

- marca e modello del computer

sistema operativo e versione

- sintomi e causa del problema

GARANZIA LIMITATA DI CINQUE ANNI

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantisce i propri prodotti da difetti di materiale e
manodopera in situazioni di uso normale per cinque anni dalla data di acquisto originale. KENSINGTON puo, a propria
discrezione, riparare o sostituire I'unita difettosa coperta dalla presente garanzia. Conservare lo scontrino come prova
della data di acquisto, da utilizzare per qualsiasi servizio di garanzia. Per |a validita della garanzia limitata & necessario
che il prodotto sia stato maneggiato e utilizzato nelle modalita indicate nelle istruzioni accluse. La presente garanzia
limitata non copre eventuali danni dovuti a incidenti, uso errato o improprio o negligenza. La garanzia limitata é valida
solo se il prodotto viene utilizzato con le apparecchiature specificate sulla confezione. Per ulteriori informazioni, fare
riferimento alle indicazioni riportate sulla confezione o contattare il servizio di supporto tecnico KENSINGTON.

ESCLUSIONE DI GARANZIA

TRANNE PER LA GARANZIA LIMITATA QUI FORNITA, NELLA MISURA CONSENTITA DALLA LEGGE, KENSINGTON ESCLUDE
TUTTE LE GARANZIE, ESPRESSE O IMPLICITE, COMPRESE TUTTE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA E/O IDONEITA A
SCOPI PARTICOLARI. NEL CASO IN CUI LA LEGGE IN VIGORE IMPONGA GARANZIE IMPLICITE, TALI GARANZIE SONO
LIMITATE ALLA DURATA DELLA PRESENTE GARANZIA, PARI A CINQUE ANNI. ALCUNE GIURISDIZIONI NON CONSENTONO
LIMITAZIONI SULLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA, QUINDI E POSSIBILE CHE LE SUDDETTE LIMITAZIONI NON
SIANO APPLICABILI NEL PROPRIO PAESE.

LIMITI DI RESPONSABILITA

LA RIPARAZIONE O LA SOSTITUZIONE DEL PRODOTTO NEI TERMINI QUI DESCRITTI E LUNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO
DISPONIBILE PER IL CLIENTE. KENSINGTON NON SARA RESPONSABILE IN CASO DI DANNI PARTICOLARI, INCIDENTALI

O INDIRETTI, COMPRESI, MA NON SOLO, PERDITA DI GUADAGNI O PROFITTI, MANCATO UTILIZZO DEL SOFTWARE,
PERDITA O RECUPERO DI DATI, NOLEGGIO DI ATTREZZATURE SOSTITUTIVE, TEMPO DI INATTIVITA, DANNI A PROPRIETA
E RICHIESTE DI INDENNIZZO DA PARTE DI TERZI DERIVANTI DA QUALSIASI IPOTESI DI RECUPERO, COMPRESI GARANZIA,
CONTRATTO, REGOLAMENTI O ATTI ILLECITI. A PRESCINDERE DAI TERMINI DI QUALSIASI GARANZIA LIMITATA O
IMPLICITA PER LEGGE, O NEL CASO IN CUI UNA GARANZIA LIMITATA NON SODDISFI IL PROPRIO SCOPO ESSENZIALE,

LA RESPONSABILITA DI KENSINGTON NON SARA MAI SUPERIORE AL PREZZO DI ACQUISTO DEL PRODOTTO. ALCUNE
GIURISDIZIONI NON CONSENTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA PER DANNI INCIDENTALI O
INDIRETTI, QUINDI E POSSIBILE CHE LA SUDDETTA LIMITAZIONE O ESCLUSIONE NON SIA APPLICABILE NEL PROPRIO
PAESE. QUESTA GARANZIA CONFERISCE AL CLIENTE DIRITTI LEGALI SPECIFICI. E POSSIBILE GODERE ANCHE DI ALTRI
DIRITTI, VARIABILI A SECONDA DELLA GIURISDIZIONE.

SPECIFICHE TECNICHE DI RADIOFREQUENZA
Frequenza operativa: da 2,402 a 2,474 GHz
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AVVISO SULLE INTERFERENZE RADIO DELLA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)

Nota: questo apparecchio é stato sottoposto a test ed ¢ risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di Classe B,

ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire un’adeguata protezione da interferenze
dannose in un ambiente residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e pud emettere onde radio e, se non installato e
utilizzato in conformita con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.

Non & comunque garantito che tali interferenze non possano verificarsi con installazioni particolari. Se il dispositivo
causa interferenze dannose alla ricezione dei programmi radiofonici o televisivi, & possibile verificarle adottando una o
pi misure indicate di seguito:

- cambiare I'orientamento o la posizione dell'antenna ricevente;

« allontanare il dispositivo dal ricevitore;

- contattare il rivenditore o un tecnico specializzato in sistemi radiotelevisivi;

« collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

MODIFICHE: qualsiasi modifica non espressamente approvata da Kensington puo invalidare il diritto del cliente
all'utilizzo del dispositivo in conformita con le norme FCC e non deve essere apportata.

CAVI SCHERMATI: per la conformita ai requisiti FCC, tutte le connessioni ad apparecchiature che utilizzino una periferica
di input Kensington devono essere effettuate utilizzando esclusivamente i cavi schermati acclusi.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC

Il prodotto & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento del dispositivo & soggetto a due condizioni: (1) il
dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze in ricezione,
incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato. Come stabilito dalla Sezione 2.909 delle norme
FCC, la parte responsabile di questo dispositivo & Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth
Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA, +1 800-535-4242.

CONFORMITAIC

Il prodotto e stato testato e risulta conforme ai limiti indicati da RSS-210. Il funzionamento del dispositivo & soggetto
alle due seguenti condizioni: (1) il dispositivo non puo causare interferenze e (2) il dispositivo deve accettare eventuali
interferenze, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato.

Questa apparecchiatura di Classe [B] & conforme alla normativa canadese ICES-003.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Kensington dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle direttive CE applicabili.
Per una copia della Dichiarazione di conformita per I'Europa fare clic sul collegamento ‘Compliance Documentation’
all'indirizzo www.support.kensington.com.

DICHIARAZIONE DI SICUREZZA DEI DISPOSITIVI LASER DI CLASSE 1

Questo dispositivo laser & conforme allo standard internazionale IEC 60825-1: 2001-08, prodotto laser di

classe 1 nonché agli standard 21 CFR 1040.10 e 1040.11 ad eccezione delle differenze previste dalla Laser

Notice numero 50 di luglio del 2001:

1. emissione di un raggio parallelo di luce infrarossa non visibile all’'utente

2. potenza massima di 716 microwatt CW, intervallo della lunghezza d’'onda compreso tra 832 e 865 nanometri

3. temperatura di esercizio compresatra 0° e 40° C

Sebbene il laser di classe 1 presente in questo prodotto sia sicuro in condizioni di utilizzo normale, il fascio laser (che &

invisibile all'occhio umano ma viene emesso dalla parte inferiore del mouse) non deve essere mai puntato verso gli occhi.

ATTENZIONE: questo dispositivo non presenta parti riparabili. L'utilizzo di controlli, regolazioni o procedure diversi da

quelli specificati puo risultare in un’esposizione pericolosa a radiazioni.

LINEE GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO ED EFFICIENTE

1. Incasodifunzionamento anomalo e di mancata risoluzione del problema, spegnere il dispositivo e rivolgersi al
servizio di supporto tecnico Kensington: www.kensington.com.

2. Non smontare il prodotto né esporlo al contatto con liquidi, umidita o temperature al di fuori dello specifico
intervallo di funzionamento compreso tra 0° e 40° C.

3. Incasodiesposizione in ambienti in cui la temperatura risulti al di fuori dei valori specificati, spegnere il dispositivo
e aspettare che la temperatura rientri nell’intervallo specificato.

INFORMAZIONI SOLO PER GLI UTENTI IN STATI MEMBRI DELL'UNIONE EUROPEA
L'uso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Garantendo un
X corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni all'ambiente e alla salute, che
potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto. Per informazioni piti dettagliate sul
Wm—riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'apposito ufficio locale, al servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al
negozio in cui & stato acquistato il prodotto.
Kensington e ACCO sono marchi registrati di ACCO Brands. SlimBlade & un marchio di ACCO Brands. The Kensington
Promise & un marchio di servizio di ACCO Brands. Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi produttori. In
attesa di brevetto.
©2007 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione o
qualsiasi altra forma non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo consenso
scritto di Kensington Computer Products Group.

Tutti i diritti riservati. Aprile 2007
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Compatibilidad
« Sistemas operativos Windows® XP y Windows Vista™
*  Mac® 0S X versién 10.2.8 o posteriores

Funcion de desplazamiento transversal

Este raton cuenta con la funcién de rueda de desplazamiento para moverse transversalmente
en horizontal si se utiliza un PC con el sistema Windows XP Windows Vista o Mac OS «Tiger». Las
funciones predeterminadas de la rueda de desplazamiento son:

+ ruedade desplazamiento (modo de ratén): desplazamiento vertical

+ rueda de desplazamiento (modo de presentacién): se desplaza por la presentacién hacia
adelantey atras con rapidez

+ inclinacién hacia la izquierda/derecha de la rueda de desplazamiento (modo de ratén):
desplazamiento horizontal

+ inclinacién hacia la izquierda/derecha de la rueda de desplazamiento (modo de presentacién):
sin funcién

* El desplazamiento transversal funciona sélo en Microsoft Office (basico) 2003/2007, Internet Explorer®

y PowerPoint® con los sistemas operativos Windows XP y Windows Vista.

Pasos para la resolucion de problemas comunes

1. Desconectey vuelva a conectar el receptor.

2. Coloque unas pilas nuevas en el raton.

3. Pruebe el dispositivo en otro puerto u ordenador.

4. Algunas superficies pueden engafiar al sensor, por ejemplo las superficies reflectantes como

el vidrio o los espejos. Asi pues este producto no funcionara correctamente sobre este tipo de
superficie. En cualquier otro tipo de superficie el funcionamiento del sensor sera el adecuado.

IMPORTANTE: Informacion de salud para el usuario

En los ultimos afios, la atencién médica prestada a las lesiones relacionadas con el entorno laboral
ha identificado actividades normales, aparentemente inofensivas, como la causa potencial de una
gran cantidad de problemas que en su conjunto se conocen como Lesiones por estrés repetitivo
(Repetitive Stress Injuries o RSI) o trastornos traumaticos acumulativos (Cumulative Traumatic
Disorders o CTD). En la actualidad se admite que cualquier movimiento repetitivo puede contribuir
a desarrollar estos problemas de salud. Como usuario informatico, no esta libre de peligro.

Si presta atencion a la manera en que realiza su trabajo, utiliza el equipo y el teléfono, practica
deportes y trabaja en casa, puede identificar los comportamientos que hacen peligrar su salud.
Si sufre dolor, hinchazones, adormecimiento o debilidad en las mufiecas o manos (sobre todo
mientras duerme), acuda al médico de inmediato. Estos sintomas podrian indicar que esta
desarrollando una lesion por estrés repetitivo que requiere atencién médica inmediata. Para
obtener informacién mas detallada, consulte a su médico.
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Asistencia técnica

Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de Kensington. La
asistencia técnica se presta de forma gratuita, excepto por la tarifa telefénica y los costes de
llamada de larga distancia, si corresponde. Puede encontrar la informacién de contacto para
asistencia técnica en el reverso del manual.

Consejos de asistencia técnica

« Esposible que encuentre la solucién a su problema en la seccién de preguntas mas frecuentes del
area de asistencia técnica (Support) del sitio web de Kensington: www.support.kensington.com.

» Llame desde un teléfono que le permita acceder al equipo

« Tenga la siguiente informacién a mano:
- Nombre, direccién y nimero de teléfono
- El nombre del producto de Kensington
- Marca y modelo del ordenador
- El softwarey la version del sistema
- Sintomas del problema y cémo se produjeron

GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garantiza este producto contra todo defecto de material
o de fabricacién en circunstancias normales de uso y de mantenimiento durante cinco afios a partir de |la fecha de
compra original. KENSINGTON podra reparar o sustituir, seglin su criterio, la unidad defectuosa cubierta por la presente
garantia limitada. Guarde el certificado de compra, que sirve de prueba de la fecha de compra. Lo necesitara para
cualquier servicio cubierto por la garantia. Para hacer valer la garantia, el producto debera haber sido manejado y
utilizado conforme a las instrucciones que acompafan este documento. La presente garantia limitada no cubre ningin
dafio debido a un accidente, uso incorrecto, abuso o negligencia. La garantia limitada sélo sera valida si se utiliza el
producto en el equipo especificado en el embalaje del producto. Compruebe esta informacién en el embalaje o llame a
asistencia técnica de KENSINGTON.

RENUNCIA A LA GARANTIA
SALVO EN LO ESPECIFICADO EN LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA Y EN LA MEDIDA DE LO PERMITIDO POR LA LEY,
KENSINGTON RENUNCIA A TODA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDA TODA GARANTIA DE COMERCIALIZACION
E IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO. NO OBSTANTE Y EN LA MEDIDA EN QUE LA LEGISLACION EXIJA LA
EXISTENCIA DE ALGUNA GARANTIA IMPLICITA, ESTA QUEDARA LIMITADA A LA DURACION DE CINCO ANOS DE LA
GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS O PAISES NO PERMITEN LIMITACIONES SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA
IMPLICITA, POR LO CUAL LA LIMITACION ARRIBA MENCIONADA NO SERA APLICABLE EN DICHO ESTADO O PAIS.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

EL UNICO REMEDIO PROPORCIONADO AL USUARIO EN EL MARCO DE LA PRESENTE GARANTIA SERA LA REPARACION

O LA SUSTITUCION DEL PRODUCTO. KENSINGTON NO SERA RESPONSABLE DE NINGUN DANO ESPECIAL, FORTUITO O
CONSECUENTE, INCLUIDOS SIN LIMITE ALGUNO PERDIDAS DE INGRESOS, PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES,
IMPOSIBILIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE, PERDIDA O RECUPERACION DE DATOS, ALQUILER O SUSTITUCION DEL
EQUIPO, INTERRUPCION DEL TRABAJO, DANOS MATERIALES NI DEBERA RESPONDER A RECLAMACIONES DE TERCEROS
SOBRE CUALQUIER BASE JURIDICA DE REPARACION DE DANOS, COMO GARANTIA, CONTRATO, DISPOSICION LEGAL O
ACTO ILICITO. A PESAR DE LOS TERMINOS DE TODA GARANTIA LIMITADA O GARANTIA IMPLICITA CONTEMPLADA POR LA
LEY, O EN EL CASO DE QUE LA GARANTIA LIMITADA NO RESPONDA A SU PROPOSITO ESENCIAL, LA RESPONSABILIDAD DE
KENSINGTON NO SUPERARA EN NINGUN CASO EL PRECIO DE COMPRA DEL PRESENTE PRODUCTO. ALGUNOS ESTADOS
O PAISES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE LOS DANOS FORTUITOS O CONSECUENTES, EN CUYO CASO

LA LIMITACION O EXCLUSION ARRIBA MENCIONADA NO SERA APLICABLE EN DICHO PAIS O ESTADO. ESTA GARANTIA

LE CONCEDE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS Y ES POSIBLE QUE POSEA TAMBIEN OTROS DERECHOS, QUE PODRAN
VARIAR SEGUN EL ESTADO Y EL PAIS.

FICHA TECNICA DE RF
Frecuencia en funcionamiento: de 2,402 a 2,474 GHz

DECLARACION RELATIVA A INTERFERENCIAS DE RADIOFRECUENCIA DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES (FCC)
Nota: tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que el presente dispositivo respeta los limites exigidos
a un dispositivo digital de Clase B, conforme al titulo 15 de la normativa de la Comision Federal de Comunicaciones de los

EE. UU. (FCC). Estos limites se han establecido para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias nocivas en
instalaciones residenciales. El equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza con
arreglo a las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas en comunicaciones de radio.

Aun asi, no existe garantia alguna de que no se produciran interferencias en una instalacién determinada. Si el

equipo provoca interferencias nocivas en la recepcién de radio o television, lo cual se puede determinar encendiendo
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y apagando el equipo, se sefiala al usuario que puede intentar corregir estas interferencias tomando alguna de las
siguientes medidas:

« Vuelva a orientar o a ubicar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Pida ayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television.

« Conecte el equipo a una toma de alimentacion situada en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
MODIFICACIONES: toda modificacién no aprobada expresamente por Kensington puede invalidar la autoridad del
usuario para manejar el dispositivo seglin lo especificado en las reglamentaciones de la FCCy por ello no debera
realizarse.

CABLES APANTALLADOS: con el fin de cumplir los requisitos de la FCC, todas las conexiones a equipos por medio de un
dispositivo de entrada de Kensington deben realizarse utilizando Gnicamente el cable apantallado suministrado.

ENUNCIADO DE DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC

Este producto cumple con el titulo 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones: 1) El
dispositivo no debe causar interferencias nocivas y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas
las interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado. A tenor de lo expuesto en el apartado 2.909
de la normativa de la FCC, la responsabilidad del presente dispositivo corresponde a Kensington Computer Products
Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, EE. UU.

CONFORMIDAD CON INDUSTRY CANADA

Tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que este dispositivo cumple los limites especificados en
RSS-210. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: 1) El dispositivo no debe causar interferencias
y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas las interferencias que podrian ocasionar un
funcionamiento no deseado.

Este aparato digital de Clase B cumple la ICES-003 canadiense.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Kensington declara que el presente producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de
las directivas aplicables de la CE. Puede adquirirse una copia de la Declaracién de conformidad del producto para Europa
haciendo clic en el vinculo ‘Compliance Documentation’ en www.support.kensington.com

DECLARACION DE SEGURIDAD LASER DE CLASE 1

Este dispositivo ldser cumple con la norma internacional IEC 60825-1: 2001-08, para productos laser de

clase 1, asi como con la 21 CFR 1040.10 y 1040.11, salvo en lo relativo a las desviaciones conformes al

anuncio de laser n2 50 con fecha de 7/2001:

1. Emision de un haz paralelo de luz infrarroja invisible para el usuario

2. Maxima potencia de 716 microvatios CW, rango de longitud de onda de 832 a 865 nandmetros

3. Temperatura de funcionamiento entre 0° C (32° F) y 40° C (104° F).

Si bien el laser de clase 1 del producto es seguro durante la utilizacién normal del mismo, el haz del laser (invisible, que se

emite desde la parte inferior del ratén) no debe orientarse hacia los ojos de ninguna persona.

ADVERTENCIA: el dispositivo carece de piezas que requieran mantenimiento. El uso de controles o ajustes o la ejecucion

de procedimientos distintos a los especificados podrian resultar en una exposicion peligrosa a las radiaciones.

DIRECTRICES DE SEGURIDAD Y USO

1. Encasode que el funcionamiento no sea el adecuado y si las soluciones empleadas no funcionasen, desconecte el
dispositivo y pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Kensington. www.kensington.com.

2. Nodesmonte el producto ni lo exponga a liquidos, humedad o temperaturas fuera del intervalo de 0° C (32° F)
a40°C (104°F).

3. Siel producto se expone a temperaturas fuera del intervalo indicado, desconéctelo y déjelo hasta que la
temperatura alcance el intervalo normal.

INFORMACION PARA LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA

E La utilizacién del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo doméstico. Si

garantiza la eliminacién correcta del producto, contribuira a prevenir eventuales consecuencias negativas para el
medio ambiente y la salud humana, las cuales podrian ser ocasionadas por la eliminacién inadecuada del producto.

W= para obtener mas informacién acerca del reciclaje del producto, pdngase en contacto con las autoridades locales, el
servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.

Kensington y ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands. SlimBlade es marca comercial de ACCO Brands.

The Kensington Promise es marca de servicio de ACCO Brands. El resto de marcas comerciales son propiedad de sus
propietarios respectivos. Pendiente de patentes.

© 2007 Kensington Computer Products Group, divisién de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién u otro
tipo de reproduccién no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa autorizacién
escrita de Kensington Computer Products Group.

Reservados todos los derechos. 4/07
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Kompatibilitas
e Windows® XP és Windows Vista™ operaciés rendszerek
e Mac® OS X 10.2.8 vagy Ujabb

Négyiranyu gorgetési funkcio
Az egér vizszintes irdnyu gorgetést lehetévé tevd gorgetSkerékkel rendelkezik,

amely Windows XP, Windows Vista és Tiger operacios rendszerekkel hasznalhaté. A
gorgetbkerék alapértelmezett funkcioi a kovetkezdk:

e gorgetdkerék (egér maéd): fliggbleges iranyl gorgetés

e gorgetbkerék (bemutaté mod): a bemutatd gyors elére / hatra gorgetése

e a gorgetSkerék jobb / bal oldalra valé billentése (egér méd): vizszintes iranyu
gorgetés

e a gorgetSkerék jobb / bal oldalra valé billentése (bemutaté mod): nincs funkcidja

* A vizszintes irdnyu gorgetés csak a Microsoft Office (Basic) 2003/2007, az Internet Explorer® és a
PowerPoint® programokban hasznalhaté Windows XP és Windows Vista operdcids rendszerekben.

Italanos hibaelharitasi lépések

A

1. Hazza ki, majd helyezze be ismét a vev6egységet.

2. Helyezzen be (j elemeket az egérbe.

3. Tesztelje az eszkdzt egy masik porton vagy szamitégépen.

4. Néhany felulet, példaul fényvisszaveré feliiletek (liveg vagy tukor) ,becsaphatjak”
az érzékel6t. Ennek kovetkeztében a termék nem miikodik megfelel6en lGiveg- vagy
tikorfeluleteken. Az érzékel6 minden egyéb feliileten jol hasznalhaté.

Fontos: A szamitégépes felhasznalékra vonatkozo egészségiigyi
tudnivalék

Az elmult években a munkahelyi sériiléseknek szentelt orvosi figyelem kimutatta,
hogy a normalis, artalmatlannak tliné tevékenységek a legkulonfélébb problémak
(6sszefoglalé néven ismétl6dé stresszartalom vagy halmozott traumds sérilések)
okozéi lehetnek.Jelenleg elfogadott tény, hogy barmilyen ismétlédé jellegli mozgas
hozzdajarulhat ezekhez az egészségiigyi problémakhoz. Szamitégépes felhasznaloként
On is veszélyeknek lehet kitéve.

Amennyiben odafigyel a munkavégzésnek, a szamitogép és telefon haszndlatanak, a
sportolasnak és a haz koruli teendb6knek a korilményeire és maddjara, felismerheti a
veszélyt jelentd tuneteket. Ha fajdalmat, duzzaddst, zsibbadtsagot vagy gyengeséget
tapasztal a csukléjaban vagy a kezében (kiilonosen alvas kézben), azonnal

forduljon orvoshoz. Ezek a tlinetek azt jelenthetik, hogy ismétl6d6 stresszartalom
van kialakuléban, ami azonnal orvosi beavatkozast igényel. Tovabbi részletes
tudnivalékért forduljon orvosahoz.

Miiszaki tamogatas

A miuszaki timogatast a Kensington termékek 6sszes regisztralt felhasznaldja igénybe veheti.
A miszaki tdmogatds a telefonhivas (és az esetleges tavolsagi hivas) dijat leszamitva nem jar
koltséggel. A mlszaki tamogatdst nyljté részleg kapcsolattartasi adatai a kézikonyv hatoldalan

talalhaték.
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Miiszaki tamogatashoz kapcsolodé tippek

+ Elképzelhetd, hogy a problémajara a megoldast megtalalja a ,Gyakran feltett kérdések” cim(i
leirdsban, amely a kovetkez6 webhelyen talalhatd, a tamogatast nyajté részben: www.support.
kensmgton com

e Olyan telefonrdl telefondljon, amely melll tudja kezelni a szamit6gépét

e Itt a kovetkezé adatokat kell megadnia:
- Név, cim és telefonszam;
- A Kensington-termék neve;
- A szamit6gép gyartasi adatai és tipusa;
- A rendszerszoftver és a verziészam;
- A problémara utald jelek, illetve a problémat kivalté tényezék.

5 EVRE SZOLO KORLATOZOTT GARANCIA

A KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON") a vasarlas eredeti datumatdl szamitott

5 éves idGszakra garanciat biztosit a termék anyagabdl és kivitelezésébdl fakado hibak ellen, normadlis
haszndlat esetén. A KENSINGTON sajat belatasa szerint megjavithatja vagy kicserélheti a meghibasodott
garancidlis egységet. Kérjik, 6rizze meg a vasarlas datumat bizonyité szamlat. A garancialis
szolgdltatasokhoz sziiksége lesz ra. A korlatozott garancia csak akkor marad érvényes, ha a vasarlé

a garancidhoz mellékelt utasitasokban elGirtaknak megfelel6en kezelte és hasznalta a terméket. A
korlatozott garanciavallalas a balesetbdl, helytelen hasznalatbél, rongalasbol vagy gondatlansagbol
szarmazo karokra nem terjed ki. Ez a korlatozott garancia csak akkor szamit érvényesnek, ha a terméket
a termék dobozan meghatdrozott berendezéssel egyutt hasznaljak. A részletekért tekintse meg a termék
dobozat, vagy forduljon a KENSINGTON mdszaki tamogatast nyujté szakembereihez.

GARANCIA KIZARASA

AZ ITT BIZTOSITOTT KORLATOZOTT GARANCIAT KIVEVE A KENSINGTON A TORVENY ALTAL MEGENGEDETT
MERTEKBEN KIZAR BARMINEMU EGYEB KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT GARANCIAT, IDEERTVE AZ
ERTEKESITHETOSEGRE ES/VAGY EGY ADOTT CELRA VALO MEGFELELESRE VONATKOZO GARANCIAT
AMENNYIBEN A TORVENYEK MUKODESE KOVETKEZTEBEN MEGIS LETEZNEK BELEERTE'I_I' GARANCIAK

AZ ILYEN JELLEGU GARANCIAK A GARANCIAVALLALAS 5 EVES IDOTARTAMARA KORLATOZODNAK

NEHANY ALLAM/TARTOMANY NEM ENGEDELYEZI A BELEERTETT GARANCIAK ERVENYESSEGI IDEJENEK
KORLATOZASAT, EZERT ELKEPZELHETO, HOGY A FENTI KORLATOZAS ONRE NEM VONATKOZIK.

A FELELOSSEG KORLATOZASA

A VASARLO KIZAROLAG AZITT MEGHATAROZO'I_I' JAVITASRA VAGY CSEREREJOCOSULT A KENSINGTON
SEMMILYEN SPECIALIS, VELETLENSZERU VAGY KOVETKEZMENYES KARERT NEM VALLAL FELELOSSEGET,
BELEERTVE DE NEM KIZAROLAGOSAN A BEVETELI VESZTESEGET A PROFITVESZTESEGET A SZOFTVER
HASZNALATABOL, ADATVESZTESBOL, AZ ADATOK HELYREALLITASABOL, A CSEREBERENDEZES BERLESEBOL,
A SZOLGALTATAS SZUNETELTETESEBOL SZARMAZO KARQKAT, A BERENDEZEST ERT KAROKAT, ILLETVE
HARMADIK FELEK BARMILYEN VISSZAALLITASI ELMELETBOL SZARMAZO KOVETELESEIT, IDEERTVE A
GARANCIALIS SZERZODESES TORVENYEN ALAPULO VAGY SZERZODESEN KIVULI KOVETELESEKET.
BARMINEMU KORLATOZOTT GARANCIA VAGY BARMILYEN TORVENY ALTAL VELELMEZETI' GARANCIA
IDOTARTAMA, ILLETVE BARMINEMU KORLATOZO'I_I' GARANCIA ALAPVETO CELJANAK KUDARCA ELLENERE
A KENSINGTON SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM VALLAL FELELOSSEGET A TERMEK VETELI ARAT
MEGHALADO MERTEKBEN. NEHANY ALLAM VAGY TARTOMANY NEM ENGEDELYEZI A VELETLENSZERU
VAGY KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASAT VAGY KORLATOZASAT, EZERT ELKEPZELHETO, HOGY A FENTI
KIZARAS VAGY KORLATOZAS ONRE NEM VONATKOZIK. A JELEN GARANCIA MEGHATAROZOTI'JOGOKAT
BIZTOSIT ONNEK, EZENKIVUL A KULONBOZO ALLAMOKTOL VAGY TARTOMANYOKTOL FUGGOEN EGYEB
JOGOKKAL IS RENDELKZHET.

RADIOFREKVENCIAS KESZULEKRE VONATKOZO MUSZAKI ADATOK
Mikodési frekvencia: 2,402-2,474 GHz

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA VONATKOZO
NYILATKOZATA

Megjegyzés: Az eszkoz tesztelése utan megdllapitottak, hogy a Szévetségi Kommunikacids Bizottsag
szabalyainak 15. része szerint megfelel a B osztalyu digitdlis eszk6zokre vonatkozo korlatozasoknak. Ezek
a korlatozasok ugy lettek kialakitva, hogy megfelelé védelmet nyljtsanak a lakossagi berendezésekbél
szarmaz6 karos interferencidk ellen. A jelen berendezés radioéfrekvencias energiat general, hasznal és
sugaroz ki, ezért ha nem az elGirasoknak megfeleléen van telepitve és haszndlva, karos interferenciat
okozhat a radikommunikaciéban.

Nincs rd garancia, hogy nem fordul el§ interferencia egy adott berendezésben. Amennyiben a berendezés
a radios vagy televizios vételben karos interferenciat okoz, amelyet a berendezés ki- és bekapcsolasaval
lehet meghatarozni, az interferencia megsziintetéséhez a kovetkezé modszereket lehet alkalmazni:
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e A vételi antenna Ujratdjoldsa vagy athelyezése.
e A berendezés és a vételi egység kozotti tavolsdg novelése.
e A berendezés és a vételi egység eltéré aramkoron 1évé aljzathoz valé csatlakoztatdsa.

Segitségkérés a keresked6tdl vagy egy tapasztalt radié/tévészerelé szakembertdl.
MODOSITASOK A Kensington altal kifejezett formdban jova nem hagyott médositasok hatdsara a
felhasznalé mar nem az FCC szabalyainak megfeleléen m(ikodteti a késziiléket, ezért az ilyen jellegti
beavatkozdsok nem engedélyezettek.
ARNYEKOLT KABELEK: Az FCC el6irasainak teljesitése érdekében a Kensington tipusii bemeneti eszkzdket
haszndl6 6sszes berendezés csatlakoztatdsahoz kizardlag arnyékolt kabeleket szabad alkalmazni.

FCC MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. részének. A m(ikodtetésre két feltétel vonatkozik: (1) Ez az
eszk6z nem okoz karos interferenciat, illetve (2) az eszk6znek el kell fogadnia a kapott interferenciat,
ide értve azokat az interferencidkat is, amelyek nem megfelel6 mikodést eredményezhetnek. Az FCC
szabalyok 2.909. részében meghatarozottak szerint az eszkdzért a Kensington Computer Products Group
(333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA) vallal felelésséget.

KANADA TERULETEN ERVENYES MEGFELELOSEG

Az eszkoz tesztelése utan megallapitottak, hogy az eleget tesz az RSS-210 szabvanyban szerepld
korlatozasoknak. A miikodtetésre az alabbi két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszk6z nem okoz
interferenciat, illetve (2) az eszkdznek el kell fogadnia a kapott interferenciat, ide értve azokat az
interferencidkat is, amelyek az eszk6z nem megfelel6 miikodését eredményezik.

Ez a [B] osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A Kensington vdllalat kijelenti, hogy a termék megfelel az ide vonatkoz6 EK iranyelvek alapveté
kovetelményeinek és egyéb fontos rendelkezéseinek.

Eurépaban a termékre vonatkozé megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a www.support.kensington.com
webhelyen taldlhaté ,Compliance Documentation“ (Megfelel6ségi dokumentdcié) hivatkozasra kattintva
olvashatja el.

1-ES OSZTALY LEZERBIZTONSAGI NYILATKOZAT

Ez a lézeres eszk6z megfelel az IEC 60825-1: 2001-08 nemzetkozi szabvany 1-es

osztalyl lézertermék besorolasanak, és 6sszhangban van a 21 CFR 1040.10 és 1040.11

dokumentumokkal is, kivéve a 2001. juliusi 50-es szamu megjegyzésre vonatkozo eltérést:

1. A felhasznal6 altal nem lathaté infravoros parhuzamos fénysugar kibocsatasa

2. Maximum 716 mikrowatt CW teljesitmény, hullamhossztartomany: 832-865 nanométer

3. Uzemi hémérséklet: 0 - 40° C.

A termék 1-es osztalyu lézere normal haszndlat mellett biztonsagos, ettdl fliggetlenil a Iézersugarat

(amely az emberi szem szamara nem lathatd, az egér alul bocsatja ki) nem szabad emberi szem felé

irdnyitani.

VIGYAZAT: Az eszkoznek nincsenek javithaté részei. Az itt leirtaktél eltéré vezérlék, modositasok és

eljarasok haszndlata veszélyes sugarzast okozhat.

BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO

1. Amennyiben a berendezés miikodése nem megfeleld, és a felhasznal6 altal kezdeményezett
hibaelharitas sikertelen, kapcsolja ki a készuléket, és hivja a Kensington m(iszaki tdmogatast nyujté
szakembereit. www.kensington.com.

2. Ne szerelje szét a terméket, és ne tegye ki barminem folyadék, nedvesség, illetve olyan hémérséklet
hatdsanak, amely kivil esik a mikodéshez meghatarozott 0 - 40 °C-os tartomanyon.

3. Amennyiben a terméket olyan hémérséklet éri, amely a tartomanyon kivil esik, kapcsolja ki a
késziiléket, és varja meg, amig a h6mérséklet visszatér a normal miikodéshez sziikséges tartomanyba.

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK

K A szimbdlum haszndlata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.

Ha meggy6z6dik arrél, hogy a termék leselejtezése megfelel6 médon torténik, segit megelézni
a helytelen leselejtezésbdl fakadé olyan esetleges kovetkezményeket, amelyek a kornyezetre

mmm— és az emberi egészségre karosak lehetnek. A termék Gjrahasznositasaval kapcsolatos részletes
tudnivaldkért forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartasi hulladékok leselejtezését végzd
szolgaltatéhoz, vagy keresse fel a terméket értékesitd tizletet.

A Kensington és az ACCO az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A SlimBlade az ACCO Brands védjegye.
A Kensington Promise az ACCO Brands védjegyoltalom alatt all6 szolgaltatasa. Az 6sszes egyéb védjegy
a megfelel§ tulajdonosok védjegye. Mas védjegyek bejegyzés alatt allnak.

© 2007 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan
masoldsa, sokszorositasa vagy egyéb modon torténd felhasznalasa a Kensington Computer Products
Group irdsos beleegyezése nélkil nem engedélyezett.

Minden jog fenntartva. 2007.04 25



Kompatibilita
e Operacni systémy Windows® XP a Windows Vista™
e Mac® OS X verze 10.2.8 nebo novéjsi

Funkce posunovani koleckem

Tato myS obsahuje posunovaci kolecko s funkci horizontalniho posunovani,
pouzivate-li osobni pocitac s operacnim systémem Windows XP nebo Windows Vista,
nebo Mac s operacnim systémem Tiger. Vychozi funkce kolecka jsou nasledujici:

o kolecko (rezim mysi): vertikalni posunovani,

e kolecko (rezim prezentace): rychlé posouvani prezentace vpred a vzad,
e posunovani kolecka vlevo/vpravo (rezim mysi): horizontalni posunovani,
e posunovani kolecka vlevo/vpravo (rezim prezentace): zadna funkce.

* Posunovani vlevo/vpravo je k dispozici pouze v aplikacich Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet
Explorer® a PowerPoint® v operacnich systémech Windows XP a Windows Vista.

BéZna resSeni problému

1. Odpojte a znovu zapojte kartu prijimac.

2. Vlozte do mysi nové baterie.

3. Ovérte funkcCnost zafizeni na jiném portu nebo pocitaci.

4. Na nékterych povrsich nefunguje senzor spravné - napf. na skle nebo zrcadle.

V disledku toho nebude zafizeni na sklenénych nebo lesklych povrsich fungovat.
spravné. Na jinych typech povrchu by mél senzor fungovat spravné.

Dulezité upozornéni: Zdravotni informace pro uzivatele pocitacu

V poslednich letech odhalily Iékarské zakroky na pracovistich normalni, zdanlivé
neSkodné aktivity jako mozné pivodce Siroké fady problému souhrnné oznacovanych
jako RSI (Repetitive Stress Injuries - onemocnéni z opakovaného prepéti) nebo CTD
(Cumulative Trauma Disorders - kumulativni traumaticka dysfunkce). Zjistuje se, ze

k témto problémdm muze pfispivat jakykoli opakovany pohyb. Jako uzivatel poéitace
jste také ohrozen.

Budete-li sledovat vase chovani pfi praci, pouzivani pocitace a telefonu, sportovani

a domacich pracich, mizete odhalit rizikové pohyby. Pokud mate bolesti, otoky,
pocity znecitlivéni nebo slabosti v zapéstich nebo rukach (zejména pfi spanku),
okamzité vyhledejte lékare. Tyto symptomy mohou znamenat rozvoj onemocnéni

z opakovaného prepéti, které vyzaduje neodkladny lékafsky zakrok. Podrobné;si
informace vam sdéli 1ékar.

Technicka podpora

Technicka podpora je k dispozici viem registrovanym uzivatelim produktd
spolecnosti Kensington. Tato sluzba neni zpoplatnéna jinak nez naklady na telefonni
hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu mizZete nalézt na zadni strané
této pfirucky.

26

Tipy technické podpory

«  Odpovéd na vas problém muzete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ
- Casto kladené dotazy) stranek podpory spolecnosti Kensington. www.support.
kensington.com

« Zavolejte z telefonu z mista, odkud mate pfistup k pocitaci

» Pripravte si nasledujici informace.
- jméno, adresu a telefonni Cislo,
- nazev produktu,
- znacku a model vaseho pocitace,
- operacni systém a jeho verzi,
- symptomy problému a co k nému vedlo.

PETILETA OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (ddle jen spolec¢nost KENSINGTON) poskytuje

k tomuto vyrobku zaruku na vady materidlu a zpracovani po dobu péti let od data ndkupu. Spolec¢nost
KENSINGTON dle svého uvazeni opravi nebo vyméni vadnou jednotku, na kterou se tato zaruka vztahuje.
Uschovejte si datovany doklad o koupl Poslouzi pfipadné jako dikaz data nakupu Ten je nutny

k bezplatnému uplatnéni prav v zaru¢nim servisu. Podminkou platnosti této omezené zaruky je uzivani a
zachdazeni s produktem podle pokynd, které jsou poskytovany spole¢né s touto omezenou zarukou.

Tato omezend zaruka nekryje poskozeni zplsobené nehodou nebo nespravnym pouzivanim.

Tato omezena zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze je produkt pouzivan se zafizenim uvedeném na baleni
produktu. Dalsi informace naleznete na baleni produktu nebo vam je po zavolani poskytne technicka
podpora spolecnosti KENSINGTON.

USTANOVENI O OMEZENi ZARUKY 5

S VYJIMKOU OMEZENE ZARUKY UVEDENE VYSE NEPOSKYTUJE SPOLECNOST KENSINGTON V ROZSAHU
POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY ZADNOU DALSI ZARUKU, VYSLOVNOU €I ODVOZENOU, VCETNE
JAKYCHKOLI ZARUK TYKAJICICH SE OBCHODOVATELNOSTI A/NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL.
JAKEKOLI ODVOZENE ZARUKY, VYPLYVAJICi ZE ZAKONA, JSOU OMEZENY PETILETYM TRVANIM TETO
ZARUKY. NEKTERE STATY NEUMOZNUJi OMEZENI TRVANI VYPLYVAJICICH ZARUK, TAKZE PREDCHOZI
OMEZENI NEMUSI BYT PLATNA.

OMEZENi ODPOVEDNOSTI

OPRAVA NEBO VYMENA TOHOTO PRODUKTU ZA ZDE STANOVENYCH PODMINEK JE VASIM VYHRADNIM
PRAVEM. SPOLECNOST KENSINGTON NEBUDE V ZADNEM PRIPADE ZODPOVEDNA ZA JAKEKOLI ZVLASTNI,
NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, MIMOJINE VCETNE USLEHO ZISKU, ZTRATY MOZNOSTI UZIVAT
SOFTWARE, ZTRATY NEBO OBNOVENI DAT, NAHRADU ZA ZARIZENI PROSTOJE POSKOZENI MAJETKU

A NAROKU TRETICH OSOB, VZESLYCH Z JAKYCHKOLI PRAVNICH VYKLADU AT UZ V RAMCI ZARUKY
SMLOUVY, ZAKONA, FORMOU DELIKTU NEBO JINAK. BEZ OHLEDU NA ZNENIJAKEKOLI OMEZENE ZARUKY
NEBO ZARUKY VYPLYVAJICi ZE ZAKONA, ANI V PRIPADE, ZE SELZE JAKAKOLI OMEZENA ZARUKA, BUDE
MAXIMALNI{ FINANCNi ROZSAH ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI KENSINGTON VZDY OMEZEN PRODEJNI
CENOU TOHOTO PRODUKTU. NEKTERE STATY NEDOVOLUJI VYLOUCENI CI OMEZENI NAHODNYCH ¢
NASLEDNYCH SKOD, V TOMTO PRIPADE PREDCHOZI OMEZENI A VYLOUCENI NEMUSI BYT PLATNA TATO
ZARUKA POSKYTUJE URCITA PRAVA, NAVIC MUZETE MIT | DALSI PRAVA ODLISUJICi SE STAT OD STATU.

TECHNICKE UDA JE VYSILANI
Provozni frekvence: 2,402-2,474 GHz

PROHLASENi FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION O VYSOKOFREKVENCNIM RUSENi
Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéreno a odpovida omezenim tfidy B pro digitalni zafizeni podle ¢asti 15
predpist FCC. Tyto limity jsou stanoveny tak, aby byla dodrzena dostate¢na ochrana proti nebezpeénym
interferencim pfi domaci instalaci. Toto zafizeni produkuje, vyuziva a mize vyzafrovat vysokofrekvenéni
energii a, neni-li instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zpuUsobit 3kodlivé interference
radiokomunikaénim systémum.

Neni ale zaruceno, Ze se tato interference nevyskytne pfi urcité konkrétni instalaci. Zda toto zafizeni
zpusobuje Skodlivou interferenci pfijmu televizniho nebo radiového signdlu, mazete zjistit nasledovné:
e Presmérujte nebo pfemistéte prijimaci anténu.

e Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

e Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen prijimac.

e Poradte se s dealerem nebo se zkuSenym radio-TV technikem.
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UPRAVY: Zmény nebo dpravy, které nebyly vyslovné schvaleny spolecnosti Kensington, maji za nasledek
neplatnost opravnéni k pouzwanl pristroje podle omezeni FCC a nesmi byt provadeny

STINENE KABELY: Ma-li zafizeni splnovat pozadavky stanovené FCC, musi byt vSechna propojeni se
zafizenim vyuzivajicim vstupni zafizeni Kensington provedena vyhradne pomoci dodavanych stinénych
kabeld.

PROHLASENi O SOULADU S PREDPISY FCC

Tento produkt odpovida &asti 15 pFedpist FCC. Provoz na zakladé dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi
zpusobovat $kodlivé interference a (2) zaFizeni musi pFijmout veskeré pfijaté interference véetné téch, které
mohou mit nezadouci vliv. Podle ¢asti 2.909 predpisu FCC je stranou odpovédnou za toto zafizeni spole¢nost
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

SOULAD S KANADSKYMI PRUMYSLOVYMI PREDPISY

Provoz na zékladé nasledujicich dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zpUsobovat interference a (2) zafizeni

musi prijimat veSkeré interference vcetné téch, které mohou mit nezadouci vliv na provoz zafizeni.

Toto digitalni zafizeni tfidy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003.

PROHLASEN{ O SOULADU S PREDPISY CE

Spole¢nost Kensington timto prohlasuje, Ze tento vyrobek odpovida stanovenym pozadavkium a jinym se

vztahujicim ustanovenim platnych smérnic ES.

Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné ziskat po klepnuti na odkaz

,Compliance Documentation” (dokumenty o souladu) na strankdch www.support.kensington.com.

PROHLASENI O BEZPECNOSTNi LASEROVEHO ZARIZENi TRIDY 1

Toto laserové zafizeni je v souladu s mezinarodnim standardem IEC 60825-1: 2001-08 pro

laserova zafizeni tfidy 1 a také s prfedpisy 21 CFR 1040.10 a 1040.11 kromé odchylek ve

shodé s ozndmenim €. 50 tykajicim se laseru z Cervence 2001:

1. Vysilani paralelniho paprsku neviditelného infracerveného svétla

2. Maximalni vykon 716 mikrowatti CW, rozsah vinové délky 832-865 nanometru

3. Provozni teplota mezi 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).

Laser tfidy 1 v tomto produktu je bezpecny pro normalni pouziti, laserovy paprsek (ktery neni lidskym

okem viditelny, ale je vysilan ze spodni ¢asti mysi) by vSak nemél pfijit do kontaktu s okem).

UPOZORNENI: Toto zatizeni neni opravitelné uzivatelem. Nasledkem pouzivani ovladacich prvka,

provadéni uprav nebo pouZivani postupu jinych nez téch, které jsou uvedeny v této pfiru¢ce, miZete byt

vystaveni nebezpecnému zareni.

BEZPECNOSTNi POKYNY A POKYNY PRO POUZiVANI

1. Pokud zafizeni nefunguje a pokusy o vyfeseni potizi selhaly, vypnéte zafizeni a kontaktujte technickou
podporu spolecnosti Kensington. www.support.kensington.com.

2. Produkt nerozebirejte ani jej nevystavujte ptsobeni kapalin, vihkosti nebo teplot mimo pfipustné
provozni rozsahy 0-40 °C

3. Pokud je produkt vystaven pusobeni teplot mimo pfFipustny rozsah, vypnéte jej a vyckejte, dokud se
teplota nevrati do pfipustnych hodnot.

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU

E Pouziti symbolu znamena, Ze produkt nelze likvidovat s béZnym odpadem.

ZajiEténim spravné likvidace vyrobku pomuzete zabranit moin{/m negativnim nasledkdm pro
zwotnl prostredl a lidské zdraw ktere by jinak moh_IY,I:)yt zpusobeny nevhodnym nakladanim pfi
obratte se na mistni obecni urad spole¢nost zajistujici odvoz domaciho odpadu nebo prodemu, ve
které jste produkt zakoupili.

Kensington a ACCO jsou registrované ochranné znamky spolecnosti ACCO Brands. SlimBlade je ochranna
znamka spolec¢nosti ACCO Brands. Kensington Promise je servisni znacka spole¢nosti ACCO brands.
V3echny ostatni ochranné znamky jsou majetkem pFislusnych vlastniki. Patenty ¢ekajici na udéleni.

© 2007 Kensington Computer Products Group, divize spolecnostl ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené
kopirovani, duplikovani a jina reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spolecnosti
Kensington Computer Products Group zakazano.

VSechna prava vyhrazena. 4/07
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Zgodnos¢
e Systemy operacyjne Windows® XP i Windows Vista™
e Mac® OS X wersja 10.2.8 lub nowsza

Funkcja przechylanej rolki

Ta mysz posiada rolke przewijania z funkcja przechytu poziomego (w systemach
Windows XP lub Windows Vista lub w komputerach Mac z systemem Tiger OS).
Domyslne funkcje rolki przewijania sa nastepujace:

e rolka przewijania (tryb myszy): przewijanie w pionie,

o rolka przewijania (tryb prezentacji): szybkie przewijanie prezentacji do przodu/tytu,

o przechylanie rolki przewijania w lewo/ prawo (tryb myszy): przewijanie w poziomie,
e przechylanie rolki przewijania w lewo/ prawo (tryb prezentacji): brak funkgji.

* Funkcja przewijania przez przechylanie dziata tylko w programach pakietu Microsoft Office (Basic)
2003/2007, Internet Explorer® i PowerPoint® w systemach Windows XP i Windows Vista OS.

Rozwiazywanie najczesciej wystepujacych problemow

1. Odtacz przewdd od gniazda odbiornik i podtacz go ponownie.

2. Zainstaluj nowe baterie w myszy.

3. Sprawdz, czy urzadzenie dziata po podtaczeniu do innego portu komputera.

4. Na niektérych powierzchniach, np. na powierzchniach odbijajacych $wiatto,
takich jak szkto lub lustro, praca czujnika moze by¢ zaktécana. Dlatego produkt

nie dziata dobrze na powierzchniach szklanych i lustrzanych. Na innych
powierzchniach czujnik powinien dziata¢ prawidtowo.

Wazne: Informacje wazne dla zdrowia uzytkownika komputera

W ostatnich latach dzieki badaniom nad urazami odniesionymi podczas pracy odkryto
normalne, pozornie nieszkodliwe dziatania, ktére moga by¢ zrédtem szerokiej gamy
probleméw. Zjawisko to nosi nazwe zespotu przeciazeniowego RSI (z ang. Repetitive
Stress Injuries) lub CTD (Cumulative Trauma Disorders). Obecnie wiadomo, ze do tych
schorzeh moga prowadzi¢ wszelkie ruchy powtarzalne. Uzytkownicy komputeréw
réwniez sa narazeni na wystapienie tych zespotéw przeciazeniowych.

Dziatania, przez ktére cztowiek moze byé narazony na wystapienie tych probleméw
ze zdrowiem, mozna rozpoznac, obserwujac sposob, w jaki wykonuje sie prace,
korzysta z komputera i telefonu, uprawia sport i wykonuje prace domowe. Jesli
czujesz bol, puchniecie, zdretwienie lub ostabienie nadgarstkéw lub dtoni (szczegdlnie
podczas snu), natychmiast skontaktuj sie z lekarzem. Te symptomy moga $wiadczy¢
0 rozwijajacym sie zespole przecigzeniowym, ktéry wymaga natychmiastowej opieki
lekarskiej. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna uzyskac u lekarza.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzystac¢ wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw firmy
Kensington. Pomoc techniczna jest bezptatna, poza kosztami potaczen telefonicznych, w tym
potaczen miedzystrefowych lub miedzynarodowych. Dane kontaktowe dziatu pomocy technicznej
znajduja sie na tylnej oktadce tej instrukcji.
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Pomoc techniczna — wskazowki

»  Rozwiazanie problemu mozna znalez¢ w czesci z odpowiedziami na czesto
zadawane pytania (Frequently Asked Questions (FAQ)) w obszarze pomocy

technicznej w witrynie internetowej firmy Kensington: www.suport.kensington.com.

» Podczas rozmowy telefonicznej komputer musi by¢ dostepny.
« Uzytkownik musi podaé nastepujace informacje:

imie i nazwisko, adres i numer telefonu;

nazwe produktu firmy Kensington;

marke i model komputera;

informacje o systemie operacyjnym i jego wersji;

symptomy problemu i ich zrodto.

PIECIOLETNIA OGRANICZONA GWARANCJA

KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (,KENSINGTON") gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny
od wad materiatowych i produkcyjnych w normalnych warunkach uzytkowania przez piec lat od daty
pierwszego zakupu. Firma KENSINGTON, wedtug wtasnego uznania, naprawi lub wymieni uszkodzone
urzadzenie na mocy niniejszej gwarancji. Zachowaj dowdd zakupu z data zakupu. Jest on niezbedny

do uzyskania pomocy serwisu. Gwarancja pozostaje w mocy, jesli nabywca obchodzit sie z produktem
zgodnie z zaleceniami dotaczonymi do niniejszej gwarancji. Gwarancja nie obejmuje szkéd wynikajacych
z wypadkéw, uzytkowania niezgodnie z przeznaczeniem, nieprawidtowego uzytkowania lub zaniedbania.
Gwarancja obowiazuje, tylko jesli produktjest uzywany ze sprzetem zalecanym przez producenta
(odeWIedma informacja znajduje sie na opakowaniu produktu). Szczegétowe informacje na ten temat
mozna znalez¢ na opakowaniu lub uzyskac w dziale pomocy technicznej firmy KENSINGTON.

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

POZA NINIEJSZA OGRANICZONA GWARANCJA | W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRAWEM FIRMA KENSINGTON
ZRZEKA SIE WSZELKICH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM WSZYSTKICH GWARANCJI
PRZYDATNOSCI DO SPRZEDAZY |/LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. W ZAKRESIE, W KTORYM
MIMO TO NA MOCY PRAWA MOGA ISTNIEC JAKIEKOLWIEK GWARANCJE DOROZUMIANE, WSZELKIE

TAKIE GWARANCJE SA OGRANICZONE DO OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZE) GWARANCJI T). PIECIU
LAT. NIEKTORE KRAJE LUB REGIONY NIE ZEZWALAJA NA OGRANICZANIE CZASU OBOWIAZYWANIA
DOROZUMIANEJ GWARANCJI, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIE MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

JEDYNYM ZADOSCUCZYNIENIEM PRZYStUGUJACYM KLIENTOWI NA MOCY NINIEJSZE) GWARANCJI JEST
NAPRAWA LUB WYMIANA PRODUKTU. FIRMA KENSINGTON NIE ODPOWIADA ZA ZADNE SZKODY SPECJALNE,
PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE, W TYM MIEDZY INNYMI UTRATE DOCHODOW, UTRATE ZYSKOW, UTRATE
MOZLIWOSCI KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA, UTRATE LUB ODZYSKANIE DANYCH, WYPOZYCZANIE
LUB WYMIANE SPRZETU, PRZESTOJE, USZKODZENIE WtASNOSCI ORAZ ROSZCZENIA STRON TRZECICH,
WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK TEORII UZYSKIWANIA ODSZKODOWANIA, W TYM GWARANCJI, UMOWY,
AKTOW PRAWNYCH LUB CZYNOW NIEDOZWOLONYCH. POMIMO OKRESU OBOWIAZYWANIA KAZDEJ
OGRANICZONEJ GWARANCJI LUB KAZDEJ GWARANCJI WYMAGANEJ PRAWEM LUB W WYPADKU GDY
JAKAKOLWIEK OGRANICZONA GWARANCJA NIE SPELNIA SWOICH PODSTAWOWYCH CELOW, CALKOWITA
ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY KENSINGTON W ZADNYM WYPADKU NIE PRZEKROCZY CENY ZAKUPU TEGO
PRODUKTU. NIEKTORE REGIONY LUB KRAJE NIE ZEZWALAJA NA WYKLUCZANIE LUB OGRANICZANIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, DLATEGO POWYZSZE OGRANICZENIE LUB WYKLUCZENIE MOZE NIE
MIEC ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA GWARANCJA DAJE KLIENTOWI OKRESLONE PRAWA. KLIENT MOZE TAKZE
MIEC INNE PRAWA, ZALEZNIE OD REGIONU LUB KRAJU.

DANE TECHNICZNE RF
Czestotliwos¢ pracy: 2,402-2,474 GHz

OSWIADCZENIE FEDERALNE] KOMISJI DS. KOMUNIKAC)I (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION)
NA TEMAT ZAKtOCEN O CZESTOTLIWOSCI RADIOWE)

Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem spetniania wymogéw dotyczacych urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia 15 przepiséw FCC. Stwierdzono, ze urzadzenie spetnia te wymogi.
Te wymogi powstaty w celu zapewnienia rozsadnego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
obszarach mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z zaleceniami, moze by¢ zrédtem
szkodliwych zaktécen w komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwarangji, ze zaktécenia nie wystapia w okreslonych warunkach. Jesli urzadzenie jest
zrédtem szkodliwych zaktdcen w odbiorze sygnatéw radiowych lub telewizyjnych, mozna wykonac
nastepujace czynnosci:
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e zmienic kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej;

o zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;

e podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego czescia obwodu innego niz ten, ktérego czescia jest
gniazdko, do ktérego aktualnie jest podtaczony odbiornik;

e skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym serwisantem RTV w celu uzyskania pomocy.

ZMIANY: Zmiany, ktére nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez firme Kensington, moga

spowodowac odebranie uzytkownikowi prawa do korzystania z urzadzenia na mocy przepiséw FCC.

Dlatego takich zmian nie nalezy wprowadzac.

PRZEWODY EKRANOWANE: W celu spetnienia wymagan FCC wszystkie pofaczenia z urzadzeniem

wejsciowym firmy Kensington nalezy wykonywaé za pomoca przewodéw ekranowanych dofaczonych do

zestawu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI FCC

Ten produkt spetnia wymogi okres$lone w czesci 15 przepiséw FCC. Urzadzenie musi spetnia¢ dwa
warunki: (1) Nie moze powodowac szkodliwych zaktécen i (2) musi odbieraé wszelkie zaktécenia, w tym
te, ktére moga powodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Zgodnie z postanowieniami czesci 2.909
przepisow FCC, strona odpowiedzialna za to urzadzenie jest: Kensington Computer Products Group, 333
Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA

Urzadzenie musi spetnia¢ dwa warunki: (1) Nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen i (2) musi
odbierac¢ wszelkie zaktécenia, w tym te, ktére moga powodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Firma Kensington oswiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe wymagania i inne warunki odpowiednich
dyrektyw WE.

W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzymaé, klikajac facze ,Compliance
Documentation” w witrynie internetowej www.support.kensington.com.

OSWIADCZENIE O BEZPIECZENSTWIE—STWIE KLASY 1

Niniejsze urzadzenie laserowe spetnia wymagania normy miedzynarodowej IEC 60825-1:

2001-08, dla produktéw laserowych klasy 1 oraz wymagania normy 21 CFR 1040.10 i 1040.11

z wyjatkiem odchylen stosownie z uwaga laserowa nr 50 z datowanej na 7/2001:

1. Emisja réwnolegtej wiazki podczerwonego $wiatta niewidzialnego dla uzytkownika.

2. Maksymalna moc 716 mikrowatéw CW, przedziat dtugosci fali 832-865 nanometréw.

3. Temperatura eksploatacji od 0° C do 40° C.

Chociaz laser klasy 1 w tym produkcie jest bezpieczny przy normalnym stosowaniu, wiazki laserowej

(niewidocznej dla ludzkiego oka, lecz emitowanej od spodu myszy) nie wolno kierowac w strone oczu ludzi.

WAZNE: To urzadzenie nie zawiera czeéci przeznaczonych do naprawy badz wymiany przez uzytkownika.

Nieodpowiednie wykorzystanie urzadzen sterujacych i regulacyjnych lub zastosowanie procedur innych

niz opisane w niniejszym dokumencie moze spowodowac niebezpieczne wystawienie na dziatanie

promieniowania.

BEZPIECZENSTWO | ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo i jesli proby usuniecia problemow zakonczyty sie
niepowodzeniem, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie telefonicznie z dziatem pomocy
technicznej firmy Kensington, www.support.kensington.com.

2. Produktu nie nalezy rozmontowywad, narazaé na dziatanie ptynéw, wilgoci, pary lub temperatur poza
zalecanymi zakresami roboczymi od 0°C do 40°C.

3. Jesli produkt zostanie narazony na dziatanie temperatur spoza zakresu nalezy go wytaczyc i zaczeka¢,
az temperatura bedzie odpowiednia.

INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIE)
X Jesli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego.

Dzieki wtasciwej utylizacji produktu pomagasz zapobiegaé potencjalnemu negatywnemu dziataniu
na $rodowisko i na ludzkie zdrowie. Szczegétowe informacje na temat recyklingu produktu mozna
uzyskaé w lokalnym urzedzie, firmie zajmujacej sie wywozem odpaddéw lub w sklepie, w ktérym
zostat zakupiony produkt.

Kensington i ACCO to zastrzezone znaki towarowe firmy ACCO Brands. SlimBlade jest znakiem
towarowym firmy ACCO Brands. Kensington Promise to znak us>ugowy firmy ACCO Brands. Wszystkie
pozostate znaki towarowe sa wtasnoscia ich odpowiednich ustugowy. Postepowanie patentowe w toku.
© 2007 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub
reprodukcja w inny sposob niniejszych materiatéw bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer
Products Group jest surowo zabroniona.

Wszelkie prawa zastrzezone. 4/07
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CoBMecTUMOCTb

+  OnepaunoHHble cuctembl Windows® XP u Windows Vista™
+  OnepaunonHas cuctema Mac® OS X Bepcun 10.2.8 nnm 6onee HOBO

®yHKuuu Koneca npokpyTku Tilt Wheel

[laHHas MbiLlb OCHALLEHa KONECOM NPOKPYTKM C BO3MOXKHOCTbHO OTKIOHEHWS MO FOPU30HTANM AN paboTbl HA
MK ¢ onepaunonHoi cuctemoit Windows XP namn Windows Vista, unu Ha komnbloTepax Mac ¢ onepauvoHHoi
cuctemon Tiger. Huxe onucaHbl CTaHAapTHbIE OyHKLMKM KOneca NpoKpy TKM:

* KOMeco NPOKPYTKM (PEXMM MbILLIM): BEPTUKANbHAS NPOKPYTKA

* KOMECco NPOKPYTKM (PEXWUM Npe3eHTaLmnm): 6bICTPO NPOKPYUMBAET NPE3EHTALMIO HA3aA Ui BNEpes,

*  HaKJ/OoH Koneca npoKpyTKW BNEBO WK BNPABO (PEXMM MbiLLK): FOPU3OHTANbHAS NPOKPYTKA

*  HaKsOH koneca NPOKPYTKM BNEBO MMM BNPABO (PEXMM NPe3eHTaunm): PyHKLMS He onpeaeneHa

*

OyHKLMM NPOKPY TKM NPU HAKNOHEHHOM Konlece paboTaroT Tonbko B npunoxeHnsx Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet
Explorer® u PowerPoint® B onepaumonHbix cuctemax Windows XP v Windows Vista.

OCHOBHbI€ wWary Npu NOUcKe HeucnpaBHoOCTEN
1. OTKM0UNTE 1 MOBTOPHO BKIKOUMTE MPUEMHMK

2. YCTaHOBWTE B MblLLb CBEXMNE ANEMEHTbI MUTaHUS

3. TpoBepbTe yCTPOHCTBO C APYrvM MOPTOM KOMMbOTEpa

4

HekoTopble NOBEPXHOCTH MOryT “06MaHbIBaTL’ AATUMK — 3TO OTPAXKAOLLME NOBEPXHOCTH, Takue Kak
CTEKI0 MW 3epkarno. B pesynsTate uagenve He 6yaeT HafexHo paboTaTh Ha CTEKMSHHbIX UK 3epKanbHbIX
MOBEPXHOCTSIX. [laTumK AOIKEH XOPOLLO paBoTaTb Ha APYriX MOBEPXHOCTSIX.

BaxHo: VIHdJOpMaLIMH M0 OXpaHe 3[0pP0Bbs NOJsIb30BaTeNA KOMNbloTEPa

B nocnepnme rofbl MeAnki N0 NPOM3BOACTBEHHOMY TPABMATU3My OTHOCST HOPMasbHOE, BhINsAsLLee
6e30nacHbIM BO3EACTBIE KOMMbIOTEPA, Kak MOTEHLMANbHYIO MPUUMHY LUIMPOKOrO AnanasoHa npobnem,
WU3BECTHbIX, Kak NOBTOPSIOLUMECS CTPECCOBbIE HArPY3KWA, UMM HAPYLLEHNS, CBA3AHHBIE C KYMYNSTUBHO
TpaBMoit. Tenepb MPU3HAETCs, 4TO NI0B0E NOBTOPSIOLLEECS ABIXKEHNE BHOCUT CBOI BKNAA B 3TH, CBA3AHHbIE CO
370poBbeM Npobnemsl. Kak nonsL308aTtesib KOMMbIOTEPE, Bbl TAKXXE MOXETE MOABEPraTbCs COOTBETCTBYIOLLEMY
pucky. O6patiTe BHUMaHKE Ha Croco6 BbINONMHEHMs paboTbl. [10Mb3ysCh KOMMLIOTEPOM Nk TENEetOHOM,
3aHMMAasACb CNOPTOM MW paboTas Bo3ne AOMA, Bbl BCEra MOXETE HaWTU TOT PexiM paboTbl, KOTOpbIA
noABepraeT Bac pucky. Ecnm bl UCMbITbIBaETE 60M1b, NOSABNSETCH OTEUHOCTb, HEUYBCTBUTENBHOCTD N
€nabocTb B 3anACTbsAX (0CO6EHHO BO BPEMS CHA), HEMEANEHHO 00paTMTECh K BpaYy. [laHHbIe CUMMNTOMbI MOTyT
03HauaTh, 4TO Bbl NOABEPraeTeCh MOBTOPSHOLIMMCS CTPECCOBbIM HAarpy3kam, YTo TPebyeT HeMeaneHHoro
ME[MLIMHCKOrO BMeLLaTeNbCTBa. [ng noayuenmns 6onee nofpo6HON MH(OpMALIMI 06pATUTECH K CBOEMY BpaYy.

TexHuyeckasa noaaepxka

Texuudeckas noaaepsxka JoCTynHa Ans BCeX 3aperncTpUpoBaHHbIX NONb30BaTeNei 3fenuin KoMnaxum
Kensington. TexHu4eckas noanep>xka asnseTcs 6ecnnarTHoi, 3a MCKNKYEHEM CTOMMOCTY TeNedOHHOro 3B0HKa
UM CTOMMOCTM AasibHen TenedoHHoM cBA3M. KOHTaKTHas HOpMAaLMs O TEXHNUECKON NOAAEPKKE UMEETCS Ha
06paTHOI CTOPOHE 06110KKW AAHHOr0 PYKOBOACTBA.
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CoBeTbl 0 TEXHUYECKOI NOAAEPIKKE

»  Bbl MOXeTe HaliTi OTBET Ha BaLLl BOMPOC Ha CTpaHuLEe OTBETOB Ha YacTo 3aaaBaeMble Bonpocs! (FAQ)
pasjena TeXHYEecKon NoAAEPKKM caiTa: www.suport.kensington.com

+  3BoHuTEC TenedoHa, pacnooXXEHHOr0 PSAOM C BaLLMM KOMMbOTEPOM

«  ByabTe rotoBbI NPeAoCTaBUTL CEAYIOLLYIO MHEOPMALMIO:
- Wwms, agpec n Homep TenedoHa
- Hassanve nsnenus komnanum Kensington
- M3aroToBuTenb 1 MOAEND BALLErO KOMMbIOTEPA
- Bauwe cuctemHoe nporpamMmHoe 06eCreyeHme 1 ero Bepeus
- [Mpu13HaKK HeMCPaBHOCTY W YTO NOCAYXXNUNO NPUYMOA €€ BO3HUKHOBEHNS

NATUNETHASA OrPAHWYEHHASA TAPAHTUA

Komnanms KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) 6epeT Ha cebs rapaHTuitHble 0653aTenscTsa
OTHOCUTENbHO AAHHOIO M3AENKUS B CNyYae Hanuums AepeKToB MaTepuana unm B cllyyae HeHaanexallero kayectsa
U3rOTOBNEHNS], NPY €ro HOPMANHOM MCMONb30BaHNN M 06CAYXKMBAHUN, B TEUEHUE NATM NIET C MOMEHTA NoKymnki. KoMnanmst
KENSINGTON, no csoemy BbIGOPY, 0TPEMOHTUPYET UK 3aMEHUT AEChEKTHOE M3Aenne, Ha KOTOPOE PAcnpOCTPaHSETCS AaHHas
rapaHTusi. Moxanyiicta, CoxpaHsiiTe AaTMPOBAHHBIN YeK Ha MOKYMKY Kak CBUAETENbCTBO AaTbl NOKyNku. OH MoHago6uTes

BaM B CNy4ae Ntoboro rapaHTUHOTO CepBICHOO 06CY XMBaHMS. [ns TOro 4T06blI AaHHAs rapaHTus Obina AeNCTBUTENbHON,
U3fenme [OMKHO UCTIONb30BATLCSA B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMSIMM, CONPOBOXAALOLLIMM 3T OrpaHNYEHHbIE rapaHTHiiHbIe
o6si3aTenbCTBa. [laHHash orpaHuyeHHas rapaHTist He pacnpocTpaHsieTcsl Ha AedhekThl, BOHUKILME B PE3ySbTaTe HECHACTHbIX
Cny4aes, HenpaBUMbHOI AKCMTyaTaLmu, HeBPEXXHOCTM UK HEMPABUIBHOTO O6pPALLEHNs C U3AeN1eM. [laHHast orpaHuyeHHas
rapaHTVs SBNSeTCS AeNCTBUTENbHON TONbKO TOrAa, KOrAa U3Aenve ucnonbayeTcs ¢ 060pyA0BaHNEM, NEPEUNCIEHHbIM HA er0
ynakoske. lMoxanyincTa, npounTaiTe MHPOPMALMIO HA YNAKOBKE UMK CBSXKUTECH CO CIYXXO0/ TEXHUYECKO MOALEPXKKM KOMMAHUM
KENSINGTON.

OFPAHUYEHME FAPAHTUIHBIX OBA3ATEJIbCTB

3A UCKJTKOYEHWEM OrPAHUYEHWN TAPAHTUNHBIX OBASATEJIbCTB, OTPAXXEHHbBIX 3[IECH, 1O CTEMEHN,
PA3PELLIEHHON 3AKOHOM, KOMMAHWA KENSINGTON OTKA3BIBAETCA OT BCEX FAPAHTUWHBIX OBA3ATENBCTB,
BbIPAXXEHHbIX 1M MOAPA3YMEBAEMbIX, BKJTFOYAS BCE TAPAHTM TOHOCTW ANA MPOAAXW WM
NMPUrOOHOCTN ANA CNELUMOUYECKOT O MPUMEHEHWSA. B CBA3W C TEM, YTO JTFOBbIE NMOJPA3YMEBAEMBIE
TAPAHTAM MOT'YT, TEM HE MEHEE, CYLLIECTBOBATb 13-3A IEMCTBMA COOTBETCTBYIOLLINX 3AKOHOB, JIHOBLIE
TAKWE TAPAHTUN O PAHUYEHBI NATUNIETHEN NPOAOJIXUTENBHOCTBIO. HEKOTOPBIE FOCYJAPCTBA/LLTATHI
HE PASPELLIAIOT O PAHUYMBATL MPOAOCIIXUTENBHOCTb MTAPAHTIM, MO3TOMY BbILLEMEPEYUCIIEHHBIE
OrPAHUYEHNS MOIYT HA BAC HE PACTIPOCTPAHATBLCA.

NPEAENbI OTBETCTBEHHOCTU .
PEMOHT W BAMEHA JAHHOIO U3JENWSA, NPEAYCMOTPEHHBIE 3[ECH, ABNAOTCA CPEACTBOM BALLEN
NMPABOBOW 3ALLINTbI. KOMMAHMA KENSINGTON HE JOIKHA OTBEYATb 3A JTOBbIE CMELIMATBHBIE,
HEMPEABWAEHHBIE NN KOCBEHHBIE YBbITKW, BKITHOYAS, HO HE OTPAHUYMBASACH, MOTEPAMI OXOOB,
MOTEPSIMU NMPUBbINA, NOTEPAMM B UCMOJIb3OBAHMI NMPOrPAMMHOIO OBECMEYEHNA, NOTEPEW UITA
BOCCTAHOB/TEHMEM [AHHbBIX, APEHAHOW MNATON 3A BAMEHEHHOE OBOPY/JOBAHWE, BPEMEHEM

NMPOCTOS, MOBPEXXAEHWEM COBCTBEHHOCTH, Y TPEBOBAHUAMM, OTHOCALLIMMUCA K TPETBEN CTOPOHE,
BbITEKAKOLLIMMM 13 NTKOEOT O YYEHWSA O BOCCTAHOBJIEHWW, BKITKOYAS TAPAHTUMHBIE OBA3ATEJIbCTBA,
KOHTPAKT, COOTBETCTBME 3AKOHY UININ HAPYLLIEHWE 3AKOHHbIX MPAB. HY 113-3A NPOJOJDKUTESIBHOCTU
CPOKA JTOBOW O PAHUYEHHOW TAPAHTUN NI TAPAHTIM NMOJPA3YMEBAEMOW 3AKOHOM, HX 13-3A COBbITUS,
HE NMO3BONAOLLETO MPUMEHSATL FTAPAHTUNHBIE OBSA3ATENBCTBA, H/ B KOEM CITYYAE OTBETCTBEHHOCTb
KOMMAHWW KENSINGTON HE BYJIET NMPEBbBILLATb MPOOAXHYHO LIEHY AAHHOT O U3JESINS. HEKOTOPBLIE
OCYAAPCTBA/LLTATbI HE MO3BONAOT UCKIIFOYATE U O PAHUYUBATL HENPELBUAEHHBIE U KOCBEHHBLIE
YBbITKW, MO3TOMY BbILLENEPEYUCIIEHHBIE O PAHUYEHMA MOT'YT K BAM HE OTHOCUTLCA. AAHHAA TAPAHTUA
[AET BAM OMPEJEJEHHBIE OPUAWYECKWE MPABA, KPOME 3TOIO Bbl MOXXETE UMETB W IPYTUE MPABA,
KOTOPbIE OTJIMYAKOTCA B PA3HBIX TOCYOAPCTBAX.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKWU PAIMOYACTOTHOIO OBOPYJOBAHUA

Pabouas yacToTa: 2,402 2,474 Ty

MOMOXXEHUE O PAAVOMNOMEXAX DELEPAJIbHOM KOMUCCHUM MO CBA3U

TMpuMeYaHve: saHHOE YCTPOACTBO b0 MPOBEPEHO W MPU3HAHO COOTBETCTBYHOLLMM OrPaHUYEHUSIM ANs UMEPOBBIX YCTPOACTB
Knacca B B cootBeTcTBIUM ¢ YacTbto 15 npasun GeaepansHoit Komucem no cBsian. [laHHble OrpaHuyeHmnst paspadoTaHbl, 4To6bl
06eCneynTb Pa3yMHYI0 3aLLMTy OT BPEAHOTO BAUSHIS B XWNbIX NOMeLLeHmsX. [laHHoe 060py/0BaHMe BbipabaTbiBaeT, UCNONb3yeT

1 MOXXET MU3nyyatb PAAM04ACTOTHYHO SHEPIUIO W, ECNIN YCTAHOBJIEHO M UCMOMb3YETCA He B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMAMU, MOXKET
€o3faBatb NOMeXu IMHUAM PaAU0CBA3N.
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OpHaKo HEeT HUKaKoii rapaHTiu, 4To nomexu He 6yayT CO3AaBaThCs B ONpeAeneHHon obcTaHoske. Ecnn ganHoe o6opyaoBanme
CO3AaeT NOMEXVM PAAMO 1 TENEBUNOHHOMY MPUEMY, HY>KHO NPEANPUHSTL CneayioLLme MepbI:

+  TT0BEPHYTb MM NEPEHECTU NMPUEMHYIO AHTEHHY.

+  YBENMUUTb PaccTosiHME MexXAy 060pYAOBaHNUEM U MPUEMHUKOM.

+  [oaknounTb 060pyAOBaHKE K PO3ETKE, KOTOPAS HE UMEET 06LLNX Lienelt C TOiA, B KOTOPYHO BKITKOYEH NPUEMHNK.

+  [IpOKOHCYNbTUPOBATLCS Y AUNEPA UK ONBITHOTO PAANOTEXHIKA NS MOMY4YEHUS NOMOLLY.

N3MEHEHUSA: naverenms, He 0406peHHbIe komnauueii Kensington, MOryT MLWIMTL NOAb30BATENS BOMOXHOCTM UCMIONb30BATL
[LaHHoe YCTPOWCTBO B COOTBETCTBIM C TpeboBaHuamu DefepanbHoi Komuceum no cBsian, v He fOMXKHbI GbITb BbIMOMHEHbI.
OKPAHWUPOBAHHbIE KABEJIN: ans cooTBeTcTBUS TpeboBaHusM DefepanbHoit Komuceun no cBsi3u, Bce NOAKNIOHEHNS K
060pyA0BaHNIO C UCTONb30BAHMEM BXOAHOTO YCTPOCTBA NPON3BOACTBA KoMnaHui Kensington, AOMKHbI ObITb BbINOSHEHbI TONBKO
C MCMO/b30BaHNEM YKa3aHHbIX SKPaHMPOBaHHbIX kabenen.

3AABNEHVE O COBJIFOAEHWUM JEKJTAPALIMM COOTBETCTBUA ®ELEPANIBHON KOMUCCUM MO CBA3U (OKC)
[aHHbiii npoaykT cooTBeTCTBYET Pasaeny 15 Mpasun OKC. Mpu akcnnyatauum 4omKHbI 6bITb cobMoAeHb! ABa ycnosus: (1)
JaHHOe YCTPOWCTBO He A0MKHO ObITb MCTOYHMKOM BPEAHOTO U3NY4eHNs:; (2) AaHHOE YCTPOICTBO AOMKHO NPUHAMATb BCE
nony4aeMoe 13yueHme, BKIKOHas U3fyueHmne, MoryLLee NPMBECTY K HexenaTtenbHoi padoTe. Kak onpeaeneHo B lMaparpade
2.909 Mpasun OKC, cTopoHOiA, 0TBEUaroLLEl 3a AaHHOe YCTPOCTBO, siBnseTcst Kensington Computer Products Group, 333 Twin
Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA (CLLA).

COOTBETCTBUE TPEBOBAHUAM MUHUCTEPCTBA NMPOMbILLJIEHHOCTU KAHA/IbI

Ipw akennyaTaumn JONXKHbI ObITh COBMOAEHBI CReaytoLne ABa yenosus: (1) AaHHOE YCTPOACTBO He AOMKHO ObiTb UCTOUYHUKOM
U3Ny4eHus:; (2) AaHHOE YCTPOCTBO AOMKHO NPUHMMATD BCE MONY4aeMOe U3Ny4eHue, BKIOUas U3Ny4YeHue, MOryLLee MPUBECTH K
HexxenarenbHoil paboTe ycTponcTBa.

[JlaHHbI7 LdpoBoi annapar knacca [B] COoTBETCTBYET kaHaACkoMy CTaHAAPTY Ha Bbi3biBatoLee noMexu o6opysosatue ICES-
003.

AEKNAPALIMA O COOTBETCTBUW AUPEKTUBbLI COBETA EBPOIbI

KomnaHus Kensington 3asiBnisieT, 4T AaHHbIA NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEGOBAHMSIM 1 APYriM BaXHbBIM YCNOBUAM

CO0TBETCTBYIOLUMX AnpeKkTUB EQC.

Konms [leknapaumv 0 co0TBETCTBIM ANnst EBPONbI HA AaHHbIA NPOAYKT MOXET BbITb nony4eHa no ceoinke ‘Compliance

Documentation’ ([lokymeHTauns 0 COOTBETCTBIM) Ha caiiTe www. support.kensington.com.

MOMNOXEHME MO NTA3EPHON BE30MACHOCTM KJACCA 1

[laHHoe na3epHoe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET MEX ZyHApoaHOMY cTanaapTy |EC 60825-1: 2001-08, nasepHast
u -] ycTaHoBka knacca 1, a Takoke 21 CFR 1040.10 n 1040.11, uckiouas otcTynneHue oroBopke o nasepax Ne50 (Laser
Notice No. 50) ot 07.2001:

1. Wenyckane napannebHOro nyyka MHAPakpacHoro, HEBUANMOTO ANA rNa3 U3NYUeHNUs

2. MakcumanbHast MOLLHOCTb 716 MUKPOBATT NPK HENPEPLIBHOM U3My4eHI, Mana3oH AMH BONH 832-865 HaHOMETPOB

3. Pa6oyas Temneparypa ot 0 °C 1o 40 °C.

HecmoTps Ha To, uTO Nasep Knacca 1 B AaHHOM 13[ennm Npi 06bI4HbIX YCNOBUSAX IKCNyaTaLmv 6e30naceH, He cnepyeT

HanpaBNATbL Na3epHbIi flyd (KOTOPbIA HEBUAMM A5 YENOBEKa, HO U3NY4AETCS C HUXKHE NOBEPXHOCTM MblLLK) B rNa3a YesoBeky.

BHUMAHME! B naHHoM yCTpOACTBE OTCYTCTBYIOT AETANM, NOANEXALUME PEMOHTY. YNpaBneHue, perynuposka Ui kakue-nnéo

[ECTBMS, OTMYAIOLLMECS OT TEX, KOTOPbIE YKa3aHb! B JAHHOI MHCTPYKLIMK, MOTYT MPMBECTM K ONACHOMY 06/yUEHMIO.

YKA3AHWA MO MEPAM BE30MACHOCTU U UCMONb30BAHUIO

1. B cnyyae HeHaanesxalleil paboTbl UM, ECIU MOUCK KIMEHTOM MPU4MHbI HEUCTIPABHOCTH Gbin Ge3YCMIELLHbIM, BbIKIHO4ATE
YCTPOICTBO M CBSKUTECH CO CAY>KOO0M TEXHUHECKOI NOAAEPXKKM KoMnaHui Kensington.

2. He pa3bupaiiTe u3aenve u He NoABEpraiTe ero BO3AEMCTBUIO XUAKOCTEN, BNAXKHOCTU UMK TEMMEepaTypbl BHe npenenoa oT0
rpaa. C (32 rpaa. F) #o 40 rpap. C (104 rpaa. F).

3. Ecnu Balue n3nenve umeeT Temneparypy, BbIXOAALLYHO 3a yka3aHHbIA AnanasoH, BbIKNIOUUTE ero 1 AaiTe TemnepaType
BO3MOXHOCTb BEPHYTbCS B HOPMaNbHbIA paGouuii AanasoH.

WHO®OPMALIUA TOJNIbKO ANA rOCYAAPCTB-YNEHOB EC

K TV 3HaUKV yKa3bIBAKT HA TO, YTO JAHHOE U3AENNE HE MOXET OTHOCUTLCS K BbITOBbIM 0TXOAAM.

O6ecneyns NpasumbHYHO YTUAK3ALMIO U3LENNS, Bbl IOMOXETE B NPEAOTBPALLEHUM NOTEHLMANbHBIX HEraTUBHBIX
NOCNeACTBUIA ANt OKPY>KAIOLLE CPEfibl M HENOBEYECKOro 3A0POBbS, KOTOPbIE MOTYT ObiTb BbI3BAHbLI HEMPABUNLHO
ero ytunusaunen. [ins nony4erns 6onee noapo6bHoI MHopmaLnm 06 yTUN3aumnm AaHHOrO M3LENKs, NoXanyicra,
CBAXUTECH C BaLLUMM MECTHbLIM FOPOACKUM Od,’)MCOM, CJ'Iy)KGOIZ BbIB03a ObITOBbIX 0TXOA0B WM Mara3wHoM, B KOTOPOM Bbl
Kynunu uapenve.
Kensington 1 ACCO siBnsitoTes! 3apervcTpypoBaHHbIM1 ToBapHBIMM 3Hakamm koMnani ACCO Brands. SlimBlade senseTcs TosapHbiM
3Hakom komnas ACCO Brands. Kensington Promise siBnsieTcs 3Hakom o6cnyskvsaris ACCO Brands. Bee npoune ToapHbie 3Haku
SIBNSIIOTCS COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYHLLMX BllafieNbLieB. noﬂaHbl 3asBKN HA NATEeHTbI.

© 2007 Kensington Computer Products Group, noapa3aeneie komnaxum ACCO Brands. 3anpeLLaeTcst HeCaHKLMOHVpOBaHHoe
KOMMpOBaHIe, iyBN1POBaHNE M Pa3MHOXKEHIE VHbIM CTIOCOBOM COAEPXXMMOr0 HACTOSLLEr0 IOKYMEHTa 6e3 MACLMEHHOrO Cornachs
komnatnm1 Kensington Computer Products Group. Bee npasa 3avuuLuenb!. 4/07
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Compatibilidade
« Sistemas operativos Windows® XP e Windows Vista™
*  Mac®0S X versoes 10.2.8 ou posteriores

Funcionalidade Tilt Scroll

Este rato inclui uma roda de deslocamento com funcionalidade de inclinacao na horizontal, se
estiver a utilizar um PC com o Windows XP ou o Windows Vista ou um Mac com o SO Tiger. As
funcdes predefinidas da roda de deslocamento sdo as seguintes:

« roda de deslocamento (modo rato): deslocamento na vertical

+ roda de deslocamento (modo apresentac3o): deslocamento da apresentacéo para tras/para a
frente com rapidez

+ inclinacdo para a esquerda/para a direita da roda de deslocamento (modo rato): deslocamento
na horizontal

+ inclinacdo para a esquerda/para a direita da roda de deslocamento (modo apresentacio):
nenhuma funcao

* O deslocamento com inclinagao funciona apenas no Microsoft Office (Basic) 2003/2007, Internet Explorer® e
PowerPoint® com os sistemas operativos Windows XP e Windows Vista.

Passos habituais para a resolucao de problemas
1. Desligue e volte a ligar o receptor
Coloque novas pilhas no rato

2
3. Teste o dispositivo noutra porta ou noutro computador
4

Algumas superficies podem “enganar” o sensor; por exemplo, superficies reflectoras como vidros ou
espelhos. Consequentemente, o produto nao funciona bem em superficies de vidro ou espelhadas. O

sensor deve funcionar correctamente em todas as outras superficies.

Importante: Informacao sobre a satide do utilizador do computador

Nos ultimos anos, a atencdo médica dedicada as lesdes no local de trabalho identificou
actividades que, normalmente, seriam tidas como inofensivas, como uma causa potencial de uma
grande variedade de problemas, conhecidos conjuntamente como Lesdes por Esforcos Repetitivos
(LER) ou Disturbios Osteomusculares Relacionados com o Trabalho (DORT). Reconhece-se agora
que qualquer movimento repetitivo pode contribuir para estes problemas de satide. Como
utilizador de um computador, também pode estar em risco.

Se tomar atencdo a maneira como desempenha o seu trabalho, utiliza o computador ou

o telefone, pratica desporto e trabalha em casa, pode identificar comportamentos que,
eventualmente, estdo a coloca-lo em risco. Se sentir dor, inchaco, dorméncia ou fraqueza nas
suas maos ou pulsos (sobretudo durante o sono), consulte imediatamente o seu médico. Estes
sintomas podem ser sinénimo de que esta a desenvolver uma lesao por esforcos repetitivos e
exigem atencao médica imediata. Para informac6es mais detalhadas, consulte o seu médico.

Assisténcia técnica

A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington
registados. Nao se cobra pela assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefénica e os
valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar informacdes sobre como contactar a
assisténcia técnica na ultima pagina deste manual.
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Sugestoes de assisténcia técnica

+ Pode encontrar a resposta para o seu problema na seccdo Perguntas mais frequentes (FAQ) da
area de assisténcia, no website da Kensington: www.suport.kensington.com

» Ligue de um telefone de onde possa aceder ao seu computador

« Tenha por perto as seguintes informacdes:
- Nome, morada e nimero de telefone
- O nome do produto Kensington
- Fabrico e modelo do seu computador
- O software do seu sistema e respectiva versao
- Sintomas do problema e o que os provocou

GARANTIA LIMITADA DE CINCO ANOS

A KENSINGTON COMPUTER PRODUCTS GROUP (“KENSINGTON”) garante este produto contra defeitos no material

e de fabrico mediante a utilizacdo normal e assisténcia durante cinco anos, a contar da data original de compra. A
KENSINGTON, por sua opgdo, devera reparar ou substituir a unidade defeituosa coberta por esta garantia. Guarde

o recibo de compra datado como prova da data de compra. Vai precisar do mesmo para qualquer assisténcia dentro
da garantia. De modo a manter esta garantia limitada em vigor, o produto teve de ser manuseado e utilizado como
descrito nas instrucdes que acompanham esta garantia. Esta garantia limitada nao cobre qualquer dano devido a
acidente, utilizacdo indevida, abuso ou negligéncia. Esta garantia limitada s é valida se o produto for utilizado com
o equipamento indicado na caixa do produto. Verifique a caixa do produto para mais informacdes ou contacte a
assisténcia técnica da KENSINGTON.

LIMITACAO DA GARANTIA

EXCEPTO PARA A GARANTIA LIMITADA AQUI APRESENTADA, DE ACORDO COM O PERMITIDO POR LEI, A

KENSINGTON RENUNCIA A TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO TODAS AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZAGCAO E/OU DE ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. NA MEDIDA EM QUE QUAISQUER GARANTIAS
IMPLICITAS PODEM TODAVIA EXISTIR POR LEI, QUAISQUER DESSAS GARANTIAS ESTAO LIMITADAS A DURACAO DE CINCO
ANOS DESTA GARANTIA. ALGUNS ESTADOS/PROVINCIAS NAO PERMITEM LIMITACOES NA DURACAO DE UMA GARANTIA
IMPLICITA, PELO QUE AS LIMITACOES DESCRITAS ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A SI.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

A REPARAGCAO OU SUBSTITUICAO DESTE PRODUTO, COMO REFERIDO NESTE DOCUMENTO, E REMEDIO EXCLUSIVO

DO CONSUMIDOR. A KENSINGTON NAO SERA RESPONSAVEL POR QUALQUER DANO ESPECIAL, ACIDENTAL OU
CONSEQUENTE, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, PERDA DE RECEITAS, PERDA DE LUCROS, INUTILIZACAO

DO SOFTWARE, PERDA OU RECUPERACAO DE DADOS, ALUGUER DE EQUIPAMENTO DE SUBSTITUICAO, TEMPO DE
INACTIVIDADE, DANOS A PROPRIEDADE E RECLAMAGOES DE TERCEIROS, RESULTANTES DE QUALQUER TEORIA DE
RECUPERAGAO, INCLUINDO GARANTIAS, CONTRATOS, REGULAMENTOS OU ACTOS ILICITOS. NAO OBSTANTE O FIM DE
QUALQUER GARANTIA LIMITADA OU QUALQUER GARANTIA IMPLICITA POR LEI, OU NA EVENTUALIDADE DE QUALQUER
GARANTIA LIMITADA NAO CUMPRIR O SEU FIM ESPECIFICO, EM NENHUM CASO A KENSINGTON SERA RESPONSAVEL
POR UM MONTANTE ACIMA DO PRECO DE COMPRA DESTE PRODUTO. ALGUNS ESTADOS/PROVINCIAS NAO PERMITEM A
EXCLUSAO OU LIMITACAO DE DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENTES, PELO QUE A LIMITAGAO E EXCLUSAO DESCRITAS
ACIMA PODEM NAO SE APLICAR A SI. A GARANTIA CONFERE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS E PODE TER OUTROS
DIREITOS QUE PODEM VARIAR CONFORME O ESTADO OU A PROVINCIA.

ESPECIFICACOES TECNICAS RF
Frequéncia de funcionamento: 2.402-2.474 GHz

DECLARACAO SOBRE A INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA DA FCC (FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION)
Nota: Este dispositivo foi testado e esta em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos digitais

de Classe B, de acordo com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma
proteccao adequada contra interferéncias prejudiciais em instalacdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e
pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado nem utilizado de acordo com as instru¢des, pode provocar
interferéncias nas comunicacdes de radio.

No entanto, nao existe nenhuma garantia de que essa interferéncia ndo ocorra em determinadas instalagdes. Se este
equipamento causar interferéncias nocivas a recepcao de radio ou televisdo, pode fazer o seguinte:

»  Reoriente ou mude a localiza¢ao da antena de recepcao.

«  Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

«  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.

«  Seprecisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televiséo.
MODIFICAGOES: As modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a autoridade
do utilizador de manusear o dispositivo de acordo com os regulamentos da FCC, nao devendo ser feitas.

CABOS BLINDADOS: De acordo com os requisitos da FCC, todas as ligacdes a equipamentos, feitas com dispositivos de
entrada Kensington, devem ser estabelecidas apenas através dos cabos blindados fornecidos.
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DECLARACAO DE COMPATIBILIDADE E CONFORMIDADE COM A FCC

Este produto estd em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condicdes: (1) este equipamento nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as interferéncias
recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento. Como definido na Seccdo 2.909 dos regulamentos

da FCC, a parte responsavel por este dispositivo é a Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive,
Redwood Shores, CA 94065, USA.

EM CONFORMIDADE COM A INDUSTRIA DO CANADA

O funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias e (2) tem
de suportar as interferéncias, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento do mesmo.

Este aparelho digital de Classe [B] estd em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE

A Kensington declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes das Directivas da CE aplicaveis.

Para a Europa, pode obter uma cépia da Declaracao de Conformidade para este produto, se clicar na ligacao ‘Declaragao
de Conformidade’, em www.support.kensington.com.

DECLARAC,.ao DE SEGURANCA DE LASER DE CLASSE 1

Este dispositivo laser estd em conformidade com a norma internacional IEC 60825-1: 2001-08, produto

laser de classe 1 e esta igualmente em conformidade com 21 CFR 1040.10 e 1040.11, salvo desvios nos

termos do Aviso Sobre Laser N.2 50 datado de Julho de 2001:

1. Emissdo de um raio paralelo de luz infravermelha invisivel para o utilizador

2. Poténcia maxima de 716 microwatts CW, intervalo do comprimento de onda de 832-865 nanémetros

3. Temperatura de funcionamento entre 0° Ce 40° C.

Apesar de, no ambito de uma utilizacdo normal, o laser de Classe 1 neste produto ser seguro, o raio laser (que é invisivel ao

olho humano mas é emitido pela parte de baixo do rato) nao deve ser apontado para os olhos.)

ATENCAO: Este dispositivo ndo possui pecas passiveis de serem reparadas. A utilizacio de controlos ou ajustes ou o

desempenho de procedimentos que nao os especificados no presente documento podem resultar numa exposicao

perigosa a radiacao.

DIRECTRIZES DE SEGURANCA E UTILIZACAO

1. Seoequipamento nao funcionar devidamente e nao for bem sucedido ao efectuar os passos da resolucdo de
problemas basica, desligue o dispositivo e contacte a assisténcia técnica da Kensington. www.support.kensington.
com.

2. Naodesmonte nem exponha o produto a liquidos, humidade ou temperaturas fora do intervalo de 02C a 40°C,
recomendado para o funcionamento.

3. Seo produto for exposto a temperaturas fora desse intervalo, desligue-o e espere que a temperatura volte ao
intervalo normal de funcionamento.

INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE
A utilizacdo do simbolo indica que este produto nao pode ser tratado como lixo doméstico.

X Ao certificar-se de que se desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias
negativas para o ambiente e para a salde, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento

W deste produto. Para obter informacao mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o municipio
onde reside, os servicos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Kensington e ACCO sao marcas comerciais registadas da ACCO Brands. SlimBlade é uma marca comercial da ACCO
Brands. The Kensington Promise é uma marca de servico da ACCO Brands. Todas as outras marcas comerciais sao
propriedade dos respectivos proprietarios. Patentes pendentes.

© 2007 Kensington Computer Products Group, uma divisio da ACCO Brands. E proibida qualquer cépia, duplicagio ou
outra reproducdo nao autorizada do contetido do presente documento sem a autorizacao, por escrito, da Kensington
Computer Products Group.

Todos os direitos reservados. 4/07
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